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Tvar délkového ovladace, rozlozeni, dostupnost
a funkce tlacitek dalkového ovladace se muize
lisit v zavislosti na zemi, oblasti, modelu
televizoru a nastaveni televizoru. Informace o
dalSich modelech dalkového ovladani naleznete
v Uzivatelské prirucce, ktera je k dispozici online.

[i] &(Napéjeni)
&) (Volba vstupu): Zobrazte a zvolte
vstupni zdroj atd.
& (Rychla nastaveni): Zobrazit rychla
nastaveni.
TV: Zobrazte seznam televiznich kanalt nebo
pfepnéte na urceni vstupu.

® o o (Dali moznosti): Zobrazeni dal3ich
funkci nebo nastaveni na zakladé aktualniho
obsahu nebo vstupu.

[2] A/ Y/ <4/»/@:Navigace avybérv
nabidce na obrazovce.
O (Zpét)
#A (Domovska obrazovka)

4 (Hlasovy pomocnik / Mikrofon):
PouZijte funkci Hlasovy pomocnik*®*” nebo
funkci hlasové vyhledavani*’.

[8] =1+ /- (Hlasitost)
o (Ztisit)*®
CH +/ - (Kanal)
£ (Panel): Zobrazit panel.
() (Titulky / Skryté titulky / Zvukovy
popis)*®
E= (Pravodce): Zobrazte digitalniho
programového privodce televizoru nebo
kabelového/satelitniho pfijimace*™.

[4] Tlacitka aplikaci

Y (Pfizpusobitelné): Spusténi preferované
aplikace pfifazené uzivatelem.

*1 MIC

*2 Délkovy ovladac je dobijitelny. LED indikator

zobrazi stav nabijeni (¢ervena). Pomoci

dodaného kabelu USB nabijejte dalkovy

ovladac pomoci vlastniho napajeciho adaptéru

USB.

Pouze RMF-TX940. Chcete-li zjistit nazev modlu

dalkového ovladace, otevrete kryt dalkového

ovladace a prohlédnéte si na ném Stitek.

Pouze RMF-TX940. Kdyz stisknete tlacitko

napajeni na dalkovém ovladaci a baterie je

témér vybita, bzuéak vyda zvuk. Podrobnosti

naleznete online v UZivatelské prirucce.

Bzucak bude pfi pouZiti funkce vyhledavani

dalkového ovladani vydavat zvukovy signal.

Podrobnosti naleznete online v UzZivatelské

pfirucce.

Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely/

jazyky.

Funkce Hlasovy pomocnik nebo funkce hlasové

vyhledavani vyZaduji pfipojeni k internetu.

*8 Zkratka pfistupnosti je k dispozici stisknutim a
podrZenim o¥ (Ztisit).

*9 V nastaveni Usnadnéni Ize funkci tlacitka
zménit na prepinani zvuku.

*10Je vyZadovano nastaveni [Nastaveni
kabelového/satelitniho pfijimace].
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Tvar dialkového ovladaéa, rozlozenie,
dostupnost a funkcia tla¢idiel na dialkovom
ovladaci sa mézu lisit v zavislosti od oblasti/
krajiny/modelu televizneho prijimaca/
nastavenia televizneho prijimaca. Dalsie
podrobné informacie o modeloch s dialkovym
ovladanim najdete v online Prirucke.

& (Napajanie)
&) (Vyber vstupu): Zobrazenie a volba
zdroja vstupu a pod.
& (Rychle nastavenia): Zobrazenie
rychlych nastaveni.
TV: Zobrazte zoznam TV kanalov alebo
prepnite na vstup.
o ¢ o (Dalsie moznosti): Zobrazit daldie
funkcie alebo nastavenia na zaklade
aktualneho obsahu alebo vstupu.

A/ YV /<4/»/®:Navigacia a vyber ponuky
na obrazovke.
O (spat)
A (Domov)
4 (Hlasovy asistent / Mikrofdn): Pouzite
hlasovy asistent*®*” alebo hlasové
vyhladavanie*’.

[8] 1+ /- (Hlasitost)
oX (Stimenie)*8
CH +/ - (Kanal)
£ (Hlavny panel): Zobrazenie hlavného
panela.
() (Titulky/Skryté titulky/Zvukovy
opis)*®
E= (Sprievodca): Zobrazte digitdlneho
sprievodcu programom pre televizor alebo
set-top box*™.

[4] Tlacidla aplikacie
Y (Prispdsobitelné): Spustit preferovanu
aplikaciu priradent pouzivatelom.

*1 MIC

*2 Dialkovy ovladac je nabijatelny. Indikator LED
zobrazi stav nabijania (¢ervend). Pomocou
dodaného kabla USB mdZete nabijat dialkovy
ovladac s pouZitim vlastného napajacieho
adaptéra USB.
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Iba RMF-TX940. Ak chcete zistit nazov modelu
dialkového ovladaca, otvorte kryt dialkového
ovladaca a pozrite si Stitok dialkového
ovladaca.

*4 |ba RMF-TX940. Bzuciak vyda zvuk, ked'stlacite
tlacidlo vypinaca na dialkovom ovladaci, kedje
batéria takmer vybita. Podrobnosti najdete v
online Prirucke.

*5 Bzudiak vyda zvuk, ked pouzivate funkciu
vyhladavaca dialkového ovlddaca. Podrobnosti
najdete v online Prirucke.

*6 Len pre obmedzenu oblast/krajinu/
obmedzeny model/jazyk.

*7 Hlasovy asistent alebo hlasové vyhladavanie
vyZaduju pripojenie k internetu.

*8 Skratka pristupnosti je dostupna stlacenim a
podrzanim o (Stimenie).

*9 V nastaveniach pristupnosti je mozné zmenit
funkciu tlacidla na prepinanie zvuku.

*10 VyZzaduje sa nastavenie [Nastavenie set-top

boxul].

A tavvezérlé alakja, gombjainak elrendezése,
elérhetbsége és funkcidja a régiotol/orszagtol/a
tv tipusatol/a tv beallitasaitol figgéen
valtozhat. Mas taviranyito tipusok esetén a
részleteket illetéen lasd a Sigéutmutatot.

[] & (Bekapcsol)
&) (Bemenetvalasztas): Jelenitse meg és
valassza ki a bemeneti forrast stb.
A (Gyors beallitasok): Gyors beéllitasok
megjelenitése.
TV: ATV-csatornak listdjanak megjelenitése
vagy bemenet véltasa.
® ¢ o (Tovabbi opcidk): Tovabbi funkciok
vagy beallitdsok megjelenitése az aktualis
tartalom vagy bemenet alapjan.

[2] A/ Y /<4/»/®:Aképernydn torténd
navigalas és elemkivalasztas eszkoze.
H (Vissza)
A (Kezd6képernyd)
4 (Hangsegéd / Mikrofon): Hasznalja a
Hangsegéd*®*” vagy a hangalapu keresés*”
lehetéségeket.

[8] ==1+/-(Hangerd)
oK (Némitas)*®
CH + / - (Csatorna)
@ (Irdnyitépult): Irdnyitépult megjelenitése.
() (Felirat/Zart felirat/Hangos leiras)*®
E= (Utmutatd): A TV-késziilék vagy Kabel-
és miholdvev6*™ digitalis miisortjsagjanak
megjelenitése.

[4] Alkalmazas gombok

% (Testreszabhato): A felhasznalé ltal
hozzarendelt preferalt alkalmazas inditasa.

*1 MIC
*2 Ataviranyito Ujratolthetd. A LED jelzéfény a
t6ltés allapotat mutatja (piros). A mellékelt
USB-kabel segitségével toltse fel a taviranyitot,
hasznalja a sajat USB haldzati adapterét.
Csak RMF-TX940. A tavvezérl6 tipusnevének
megtekintéséhez nyissa fel a tavvezérlé
fedelét, és tekintse meg a tavvezérl6 cimkéjét.
Csak RMF-TX940. A hangjelzé hangot ad ki a
taviranyité bekapcsolé gombjanak
megnyomasakor, amikor az akkumulator
hamarosan lemeril. Részletes leirast az online
Sugdéutmutatoban talal.
*5 Ataviranyito keresése funkcié hasznalatakor
hangjelzés hallatszik. Részletes leirast az
online Sigéutmutatdban talal.
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(cm/cm)*! (kg)*!
® © ®
K-115XR9xM2 | 256,5| 146,5| 6,5 || 106,8
K-98XR7xM2 | 218,0| 1243] 75| 62,2
K-85XROxM2 | 189,2| 1077| 46| 482
K-85XR7xM2 | 189,5| 1078| 58| 459
K-75XROxM2 | 166,9| 952| 46| 381
K-75XR7xM2 | 1671| 953| 58| 36,6
K-65XROxM2 | 144,5| 826| 45| 266
K-65XR7xM2 | 144,7| 827| 57| 266
K-55XRTxM2 [ 1228] 704] 57|[ 184] ML/ Rl b/
K-50XR7xM2 | 111,4| 640| 57| 157 Mepimou)
® (cm/cm)*! (kg)*!
® © ®
K-T15XR9xM2 | 256,5| 153,5| 54,0 11,8
K-98XR7xM2 | 218,0| 131,5| 54,0|| 672
K-85XR9xM2 | 189,2| 1158 441|| 558
K-85XR7xM2 | 189,5| 1159| 441|| 53,6
K-75XROxM2 | 166,9| 1033 | 386 435
K-75XR7xM2 | 1671|1034 38,6 42,1
K-65XR9xM2 | 144,5| 90,6 341|| 306
K-65XR7xM2 | 144,7| 90,7| 341|| 307
K-55XR7xM2 | 122,8| 78.4| 209 214| (:g'r?)'x’/ﬁ;'g;s/n'“}/
K-50XR7xM2 | 1M1,.4| 72,0 183|| 193 Nepimou)

K-115XR9xM2
13-17 (mm)

&-M8

&é

K-98XR7xM2
11-15(mm)

Emitoixia Baon

&-\8

&é

K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2
9-13(mm)

&-M6

&é

K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2
10 -12(mm)

&-M6

&é
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Csak egyes régiok/orszagok/tipusok/nyelvek
esetén.

AHangsegéd vagy a hangalapu keresés
hasznalatdhoz internetkapcsolat sziikséges.

Pa3znonoxxeHneto, bopmara, HaJIMYHOCTTa N
dyHKUMNTE Ha BYTOHUTE Ha ANCTAHLIMOHHOTO
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Akisegit6 parancsikon elérhet6 aoX (Némitas)
gomb megnyomasaval és nyomva tartasaval.
AKisegit6 lehetéségek beallitdsokban a gomb
funkcidja a hang atkapcsolasara moédosithato.
*10[Kabel- és miholdvevd bedllitas] beallitas
szlkséges.
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Forma, dispunerea, disponibilitatea si
functionarea butoanelor telecomenzii pot varia in
functie de regiune/tara/modelul televizorului/
setarile televizorului. Pentru alte modele de
telecomanda, consultati Ghidul de asistenta
online pentru detalii.

[ & (Pornire)
-5)(Selectarea intrarii): Afisarea si
selectarea sursei de intrare etc.
A (Setari rapide): Afisarea setérilor rapide.
TV: Afisati lista de canale TV sau comutati la
intrare.

© o o (Mai multe optiuni): Afiseaza functii sau
setari suplimentare pe baza continutului sau

yrnpasJieHVe MorarT fia ce pa3ninyaBar B
3aBUCUMOCT OT permoHa/abpikaBaTta/Mmoaena Ha
TeneBusopa/HaCTPONKUTE Ha Tenesmsopa. 3a
noapo6HOCTN OTHOCHO APYrM MoAeNun
AVCTaHL yrif

C OHNaWH MomowHoTo PBKOBOACTBO.

cnpaska

[1] & (3axpaHBaHe)
-5 (M360p Ha BXxoA): MNokassa v U3bMpa
BXOOQHUA USTOYHUK 1 Np.
# (Bbp3m HacTpoWKuM): Mokaszea Ebpan
HaCTPOWIKN.
TV: NMokasea cnncbka C TeIEBU3VIOHHN KaHam
NN NpeBK/t0YBa KbM BXOA,.

e o o (MoBeye onuum): Mokassa
AONBIIHUTENTHN q)yHKLLIAVI wnn HaCTpOﬁIKVI Bb3
OCHOBA Ha TEKYLLOTO CbAbpPXaHWe in BXoa,.

[2] A/ Y /<4/» /@ :Hasurauna s eKkpaHHOTO
MeHto 1 n3bop.
9 (Hasap)
A (Hauano)

4 (Mhacoe acucteHT / MukpodoH):
M3non3saiite [MacoBus acuCTeHT***" nnn

intrrii curente. TNacoBo TbpceHe*.
[2] A/ Y/ <4/W»/@:Parcurgerea si selectarea 1+ /-(Cuna Ha 3ByKa)
optiunilor de meniu afisate pe ecran. iX (3arnywasaHe)*®

9 (Inapoi)

A (Ecran principal)

4 (Asistent vocal / Microfon): Utilizati
Asistentul vocal***” sau cdutarea vocala*’.

[8] ==1+/-(Volum)
oX (Anulare sunet)*®
CH +/-(Canal)
£ (Tablou de bord): Afisati Tabloul de bord.

(=) (Subtitrare/Subtitrare pentru
hipoacuzici/Descriere audio)*®

CH +/ - (Kanan)

¢ (Tabno 3a ynpaeneHwue): Mokassa
Tab10To 3a yrpaB/ieHue.

() (Cy6TuTpn/3aTBopeHun Hagnucn/
Aynvo onucaHue)*?

BE= (PbkoBOACTBO): Moka3Ba cnpaBoyHMKa
Ha LMGPOBUTE NPOrpamMu Ha TENEBU30pa NN
kabenHusa/catenuteH gekoaep*.

[4] ByToHM 3a npunoXeHUs

% (Moxe aa ce nepcoHanusmpa): Craptvpa
npeanoYnTaHo NpuioXKeHne, 3agafeHo ot

E= (Ghid): Afisati ghidul digital de programe notpe6uTens.
al televizorului sau al receptorului de cablu/
satelit*™. *1 MIC

[4] Butoane aplicatii

% (Personalizabil): Lanseaza aplicatia
preferata atribuitd de utilizator.

*1 MIC
*2 Telecomanda este reincércabild. Indicatorul led

*2 [INCTaHUMOHHOTO ynpas/eHune e ¢
akymMmynaTtopHu 6atepuu. LED nHavkatopsT
(4epBeH) LLie Mokaske, Ye AVCTaHLIMOHHOTO ce
3apexaa. Mi3nonsaiite npepocraBeHns USB
Kaben, 3a ia 3apeuTe AUCTaHLYOHHOTO
ynpaBfieHue, kaTo nsnonssare Baw USB
MpeXOB afjanTop.

arata starea fncarcarii (rosu). Folositi cablul USB *3 Camo RMF-TX940. 3a ga BnauTe MMeTo Ha
furnizat pentru a incarca telecomanda folosind MoAena Ha ANCTaHLMOHHOTO yrnpasieHue,
propriul adaptor USB. OoTBOpETe Kanaka Ha ANCTaHLMOHHOTO
*3 Numai RMF-TX940. Pentru a vedea denumirea ynpaefieHne 1 BUXTe eTUKeTa BbpXy
modelului telecomenzii, deschideti capacul OUCTaHLMOHHOTO ynpaBs/ieHue.
telecomenzii si consultati eticheta de pe *4 Camo RMF-TX940. Mpu HaTuckaHe Ha 6yToHa 3a
telecomanda. BKNKOYBaHe Ha ANCTAHUMOHHOTO yrpasneHue,
*4 Numai RMF-TX940. Avertizorul sonor va emite un 3yMepbT LWe u3aane 3ByK, korato 6atepusta e
sunet cand apdsati butonul de pornire/oprire de n3ToLLEHa. 3a noBeye MHGOopPMaLs BUXKTE
pe telecomanda si nivelul de incarcare a bateriei OHaiH MoMOLLHOTO PbKOBOACTBO.
este scazut. Pentru detalii, consultati Ghidul de *5 3ymepwbT Le n3aaBa 3BYyK, KOraTo U3nonssate
asistenta online. dyHKLMATA 32 HAMUPaHE Ha AVNCTaHLMOHHOTO
*5 Buzzer-ul va emite un sunet cand folositi functia ynpasneHue. 3a noeseye nHbopmaLus BUXTe
de gasire a telecomenzii. Pentru detalii, OHNainH NMoMOLLHOTO PbKOBOACTBO.
consultati Ghidul de asistenta online. *6 Camo 3a onpeeNneHn pernoHn/cTpaHn/
*6 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele/ moaenu/esnun.
limbi. *7 3apawu3nonssare [acoBMs aCUCTEHT Un
*7 Asistentul vocal sau cautarea vocala necesitd o r71acoOBO TbpCeHe € HeobXoAMa UHTEPHET
conexiune la internet. Bpb3Ka.
*8 Comanda rapidd pentru accesibilitate este *8 OnuuuTe 3a AOCTBNHOCT Ca HAINYHY Ype3
disponibild ap&sand si mentinand apasat o HaTMCKaHe 1 3aibpxaHe Ha iX (3arnylwasae).
(Anulare sunet). *9 B HacTpoiikuTe 3a AOCTbMHOCT MOXETe Aa

*9 1n setarile de Accesibilitate, functia butonului
poate fi modificata pentru a comuta sunetul.

*10 Este necesara setarea [Configurare receptor de
cablu/satelit].

npomeHuTe GyHKUMATa Ha 6yToHa Aa
NpeBKJIioYBa ayavo.

*10 Heo6xoanma e [Hactpoiika Ha kabenHus/
caTenuTHUS Aekoaep).

@ Zadnikryt TV / Zadny kryt televizneho prijimaca / A televizid
hatsé fedele / Capacul din spate al televizorului / 3apeH kanak Ha
Tenesusopa / Niow KAAUPPa TNAEOpACNS

@ Nasténny drzak / Montazna konzola na stenu / Fali konzol / Dispozitiv
de montare pe perete / KoH30na 3a 3akpenBaHe KbM CTEHa /

(mm) / (mm)

To oxnua, n tatagn, n SLaBecIUOTNTA KAL N
AELTOUPYIO TWV KOUMTILWV TOU TNAEXELPLOTNPIOV
pmopei va StadpEpouv avaAoya PE TNV TtEPLOXH/
TN XWPO/TO HOVTEAO TNG TNAEGPACNG/TLG
puBpicelg tng TNAe6paonG. MNa GAAa poVTEAQ
TNAEXELPLOTNPIWV, AVATPEETE OTOV NAEKTPOVIKO
06nyo6 Bono Via AETTTOpEP
(] & (loxos)
&) (EmAoyn €10680v): Eudaviote kat
ETUAEETE TNV TINYH ELGOSOU K.ATL.
& (Fpriyopeg pubpioeLg): Epdaviote Tig
VPYOPEG PUBHICELG.
TV: Epdaviote n AlOTA TNAEOTITIKWV
KavaALWV 1} peTaBeiTe o€ €i0080.
e 0o (MepLocdTepeg eMIAOYEC): Eudaviote
TIPO0BETEG AELTOUPYIEG I PUBUITELS pE BAon TO
TPEXOV TIEPLEXOHUEVO I TNV E{00S0.

[2] A/ Y /<4/»/@:NAofynon Kat emAoyn
HevoU oTnv 084vn.
9 (Niow)
# (Apxucr)
4 (dwvnTikn BorBsta / Mikpédpwvo):
XpnotpoTotRoTe T DwvnTtikr BoRBela**” i n
dwvntiki avalitnon*’.

1+ /-(Evtaon)
¥ (Ziyaon)*®
CH +/ - (KawvdAr)
£ (Mivakag eAéyxou): Eudaviote Tov
Mivaka eA€yxou.
() (YrtotitAo/KAetotoi YrtdtitAot/
Hxntikn meeptypadn)*®
E=(08ny6g): Eudaviote tov YndLakd odnyd
TIPOYPAHUUATOG TNG TNAEOPAONG I} TOU
ATIOKWSLKOTIONTAG TNAEGPAONGHC.

Kouumia epappoyng
% (MpooapprdoLpo): Avoiyel Tnv
TIPOTLUWHEVN EPAPLOY TIOU EXEL OPIOEL O
xproTng.

*1 MIC

*2 To tnAexeLpLoTrpLo eival emavadopti{opevo. H
£v8eLEn LED uttoSeLkvUEL TNV KATAoTAON
$OPTLONG (KOKKLVO XPWHA). XPNOLUOTIOLELTE TO
TapeXOUEVO KaAwdio USB yia tn pdption Tou
TNAEXELPLOTNPIOL XPNOLUOTIOLWVTAG TOV SIKO
oag mpogappoyéa USB.

Movo yia RMF-TX940. Ma va deite To dvopa
HOVTEAOU TOU TNAEXELPLOTNPLOU, AVOIETE TO
KAAUPHQO TOU TNAEXELPLOTNPIOU KAt SE(TE TNV
ETIKETA OTO TNAEXELPLOTAPLO.

Movo yia RMF-TX940. O BopBnTrg Ba nxRoeL
OTaV TATACETE TO KOUUTTL AELTOUPYIAG OTO
TNAEXELPLOTAPLO, EVW N OTABKN TNG UTTATAPLAG
£lvat XapnAr. AVaTpEETE 0TOV NAEKTPOVIKO
08nyd BoNOELAG YL AETITOUEPELEG,.

O BouBNTAg Ba eKTIEPYEL Evav X0 OTaV
XPNOLUOTIOLELTE TN AELTOUPYIO EVPETNG
TNAEXELPLOTNPLOU. AVATPEETE OTOV
NAEKTPOVLKO OSNyo6 BonBeLag yLa
AETITOUEPELEG.

MOVO yLa TIEPLOPLOEVES TIEPLOXEG/ XWPES/
HOVTEAQ/YAWOOEC.

H dwvntikn BorBeta i n dwvntikn avalitnon
amattel ouvéeon Internet.

*8 H ouvtépeuon mpooBaatudTnTag eivat
SLOOEDLUN HE TIAPATETANEVO TIATNHA TOU
Koupmovu 8X (Siyaon).

TG pubpioeLg MpooBactpdTnTag, n Asttoupyia
TOU KOUUTILOU UTTOPEL v AAAGEEL yia EVOAAQyn

*
w

*
IS

*
O]

*
o

*
<

*
©

fXou.
*10 Attatteital n puBULeN [PUBULON
QATTOKWASLKOTIONTI TNAEOPAONG).

Poznamka

« Ujednotlivych nazvi modeld oznacuje ,x"/,xx"
¢isla a/nebo znaky popisuijici jednotlivé konkrétni
modely.

* Pokyny k ,Montéz televizoru na zed" jsou zahrnuty
v navodu na pouZziti tohoto televizoru.

o Prectéte si dodany dokument bezpecnostni
dokumentace, kde naleznete dalsi bezpecnostni
informace.

Umisténi identifikacniho Stitku

Stitky s ¢islem modelu, datem vyroby (rokem/

mésicem)* a specifikaci zdroje napajeni se nachazeji

na zadni ¢asti televizoru nebo na obalu.

*1 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.
DULEZITA POZNAMKA

Prohlaseni k radiovym zafizenim

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze radiova
zafizeni K-115XR95M2, K-98XR75M2, K-85XR95M2,
K-85XR75M2, K-75XR95M2, K-75XR79M2,
K-75XR75M2, K-65XR95M2, K-65XR79M2,
K-65XR75M2, K-55XR79M2, K-55XR75M2,
K-50XR79M2, K-50XR75M2 jsou v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

U tohoto radiového zafizeni se vztahuji nasledujici
omezeni uvadéni do provozu nebo pozadavk( na
povoleni pouZiti v AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK,
UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS,
ME, Kosovo :

Pasma 5150 - 5350 MHz a 5945 - 6 425 MHz jsou
omezena pouze na provoz uvniti budov.
Podporovana kmito¢tova pasma se mohou lisit v
zavislosti na vasem regionu, zemi nebo modelu.

Montaz televizoru na zed

Pouzivani volitelného Nasténného drzaku (SU-WL460
nebo SU-WL450)*' (neni sou¢asti dodavky)

Pro zakazniky:

Spole¢nost Sony za Ucelem ochrany produktu a z
ddvodi bezpednosti diirazné doporucuje, aby
instalaci televizoru proved| prodejce Sony nebo
autorizovany dodavatel. Nepokousejte se o jeho
instalaci sami.

Prodejci a dodavatele Sony:
Béhem instalace, pravidelné Udrzby a prohlidek
vyrobku dusledné dbejte na bezpe¢nost.

Nasténny drzak - informace pro instalaci
Pokyny kinstalaci Nasténného drzaku na sténu
naleznete v ¢asti Informace o instalaci (Nasténny
drzak) na strance produktu modelu televizoru.
https://www.sony.eu/support
« Ridte se pokyny dodanymi s Nasténnym drzakem
pro vas model. Instalace tohoto produktu
vyZaduje dostate¢né zkusenosti, zejména pak pro
posouzeni, zda zed unese hmotnost televizoru.
¢ Spole¢nost Sony nenese Zadnou odpovédnost za
poskozeni nebo zranéni zptisobené nespravnou
manipulaci nebo instalaci.
* Montaz na sténu smi provadét pouze kvalifikovany
servisni personal.
* Z bezpeénostnich divodu dlirazné doporucujeme
pouzivani pfislusenstvi Sony vcetné:
— Nasténny drzak SU-WL460
— Nasténny drzak SU-WL450
« KdyZ k TV pfipevriujete Nasténny drzak, pouzijte
Srouby dodané s Nasténnym drzakem. Dodané
Srouby jsou navrzeny k poutziti, jak je vyznaceno
na obrazku, méfeno od montazniho povrchu
Nésténného drzaku.
Pramér a délka sroubd se lisi podle modelu
Nasténného drzaku.
PouZiti jinych Sroubd mlze mit za nasledek vnitin{
poskozeni televizoru nebo zpusobit jeho pad apod.
 Ujistéte se, Ze nepouZité Srouby a stolni stojan
budou uchovany na bezpecném misté do doby,
kdy budete chtit stolni stojan pfipevnit. Srouby
uchovavejte mimo dosah déti.
*1 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.
PouZivani volitelného ého drzaku (s vyji
SU-WL460 nebo SU-WL450) (neni souéasti dodavky)
Televizor Ize upevnit na zed pomoci vhodného
nasténného drzaku (neni soucasti dodavky).
Pfipevnéte televizor k Nasténnému drzéku pred tim,
nez zapojite kabely.

Spoleé¢nost Sony dirazné doporuéuje, aby s
ohledem na ochranu produktu a z
bezpecnostnich divodu montaz televizoru na
zed provadéli kvalifikovani profesionalové.
Nepokousejte se o jeho instalaci sami.

« Ridte se pokyny dodanymi s Nasténnym drzakem
pro vas model. Instalace tohoto produktu
vyzaduje dostatecné zkuSenosti, zejména pak pro
posouzeni, zda zed unese hmotnost televizoru.

« Srouby pro pfipevnéni Nasténného drzaku k
televizoru nejsou soucasti dodavky.

 Ujistéte se, Ze nepouZité Srouby a stolni stojan
budou uchovany na bezpecném misté do doby,
kdy budete chtit stolni stojan pfipevnit. Srouby
uchovavejte mimo dosah déti.

od Lotk i

K-115XR9xM2
Pro odmontovani stolniho stojanu od televizoru
vySroubujte Srouby.

stojanu od izoru

Poznamka

« Pfi zvedani televizoru budte opatrni, protoZe po
odmontovani stolniho stojanu by mohlo dojit k
jeho prevraceni a ke zranéni osob.

* Pfi demontazi stolniho stojanu z televizoru budte
opatrni, aby nedoslo k jeho padu a poskozeni
povrchu, na némz televizor stoji.

« Stolni stojan neodstrariujte z Zadného jiného
dlvodu nez pro instalaci odpovidajicich
pfislusenstvi na televizor.

* Pfed zapnutim televizoru se ujistéte, Ze se
nachazi ve svislé poloze. Abyste zabranili vzniku
nerovnomérného obrazu, nezapinejte televizor s
LCD obrazovkou sméfujici dold.

« Pii opétovné montazi stolniho stojanu
zajistéte, aby Srouby (prednim odstranéné) byly
zasroubovany do ptvodnich otvort na zadni
strané televizoru.

Reseni problémii

Pfi obecném feseni problém, jako jsou ¢erna
obrazovka, nehrajici zvuk, nehybny obraz,
nereaguijici televizor nebo ztrata sité, postupujte
nasledovné.

1 Vypnéte televizor stisknutim tladitka napajeni na
dalkovém ovladani pfiblizné na 5 sekund a znovu
zapnéte. Televizor se restartuje. Pokud se funkce
televizoru neobnovi, zkuste jej odpojit od zdroje
napajeni, poté stisknéte a uvolnéte tlacitko
napéjeni na televizoru. Pockejte dvé minuty a
pfistroj opét pfipojte ke zdroji napajeni.

Nebo stisknéte tlacitko zapinani na televizoru asi
na 40 sekund, dokud se televizor nevypne.

Viz niZze uvedend nabidka Napovédy.

w N

Pfipojte televizor k internetu a aktualizujte
software. Spole¢nost Sony doporucuje udrZovat
software televizoru aktualizovany. Softwarové
aktualizace poskytuji nové funkce a vylepseni
vykonu.

4 Navitivte internetové stranky podpory Sony
(informace naleznete na konci dodavané
bezpecnostni dokumentace).

Kdy?z televizor odpojite, je mozné, Ze televizor
nebude mozné néjakou dobu zapnout, i kdyz
stisknete tlacitko napajeni na dalkovém
ovladaci nebo na televizoru.

Inicializace systému néjakou dobu trva. Pockejte
pfiblizné jednu minutu, potom to zkuste znovu.

Dalkové ovladani nefunguje.

« Vymérite baterie (s vyjimkou RMF-TX940).

¢ Zkontrolujte, zda z dalkového ovladace byla
odstranéna izola¢ni félie (pouze RMF-TX940).

« Dobijte dalkovy ovladace a potvrdte, Ze je dalkovy
ovlada¢ pfipojen pies Bluetooth® (pouze
RMF-TX940).

Zapomnéli jste heslo rodi¢ovského zamku.
» Zadejte 9999 pro kdd PIN a zadejte novy PIN.

Poznamka

* V nazvoch modelov oznacuju znaky ,x"/,xx" ¢isla
alebo znaky $pecifické pre jednotlivé modely.

* Pokyny tykajlce sa ,Montaz TV prijimaca na stenu”
su sicastou ndvodu na pouZitie tohto TV prijimaca.

 Precitajte si dodanu bezpec¢nostni dokumentaciu
ohladom dodatocnych bezpec¢nostnych informacii.

Umiestnenie identifikacného Stitka

Stitky s ¢islom modelu, datumom vyroby (rok/

mesiac)*' a s udajmi o napajacom zdroji sa

nachadzaju na zadnej ¢asti TV prijimaca alebo na

baleni.

*1 Len pre obmedzenu oblast/krajinu/obmedzeny
model.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Vice informaci naleznete v
dokumentu UzZivatelska pfirucka.
Stisknéte S (Rychla nastaveni) na
dalkovém ovladani a zvolte
[N&povéda]. Pokud neni k
dispozici [Napovéda], vyberte
[Zménit] a pfidejte poloZku
[Napovédal.

Specifikace

Systém
Systém panelu
Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly), Podsviceni
LED
TV systém
Analogové: B/G,D/K
DigitaIni: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2
Systém barev
PAL/SECAM
Vybér kanall
Analogové: UHF/VHF/kabel
DigitaIni: UHF/VHF/kabel
Satelit: Mezifrekvencni kmitocet 950-2150 MHz
Zvukovy vystup (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XRIxM2: 80
K-85XR7xM2 / 7T5XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40
Bezdratova technologie
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Verze Bluetooth®5.3
Frekven¢ni rozsah (MHz) (Vystupni vykon (dBm))
Bezdratova sit LAN (Televize)
2400-2 483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*'
Bluetooth® (Televize)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5 (<10,0)

Vstupni/Vystupni konektory
Anténa/kabel
75 ohmova externi zasuvka pro RF vstup
Satelitni anténa
Konektor typ F (zasuvka), 75 ohmova
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 V a ton 22 kHz
Rozvod signalu jedinym kabelem EN 50494 a
EN 50607*?
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMIIN 3 a 4 podporuji 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER
IN
Dvoukanalovy linearni PCM: 48 kHz 16 bitd, Dolby
Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*3), USB 2
(USB 2.0, 500 mA)
Slot CAM (modul podminéného pfistupu)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

pajeni, specifikace produl
PoZadavky na napajeni
220V -240VAC, 50 Hz
Velikost obrazovky (Uhlopficka) (pfibl.) (cm/palch)
K-115XR9xM2:290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu*#*s (W)
0,50
Rozliseni displeje (vodorovné x svisle) (pixely)
3840x2160
Vlastnosti vystupu
900 mA (pro USB 1), 500 mA (pro USB 2)

Ostatni
Provozniteplota
0°C-40°C
Provozni vihkost
Relativni vihkost 10 % - 80 % (nekondenzujici)
Teplota pfi dobijeni dalkového ovladace (pouze
RMF-TX940)
5°C-40°C
Volitelné pfislusenstvi
Nasténny drzak: SU-WL460 (pouze model
K-98XR7xM2), SU-WL450 (s vyjimkou
K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.

*2 EN 50607 je pouze pro nékteré oblasti/zemé/
modely.

*3 Funkce neni v Italii dostupna.

*4 Specifikovana spotieba elektrické energie v
pohotovostnim rezimu je dosazena po dokonceni
nezbytnych vnitfnich procesa televizoru.

*5 Spotreba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu se zvysi, pokud je televizor pfipojen k siti.

adalsi

Poznamka

« Dostupnost volitelného pfislusenstvi zavisi na
zemi/oblasti/modelu televizoru/zasobach na
skladé.

 Vzhled a specifikace se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

 Pro pouzivani funkce Hlasovy pomocnik mize byt
vyzadovano predplatné sluzeb i aplikaci a mohou
platit dal$i smluvni podminky a/nebo poplatky.

« Spotieba elektrické energie se zvysi, kdyz bude
vestavény mikrofon stale zapnuty, protoZe stale
nasloucha poveltm.

« Dalsiinformace o specifikacich vyrobku naleznete
na webovych strankach spole¢nosti Sony.

Informace o obchodnich znackach

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright ©
1992-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

¢ Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or other
countries. Manufactured under license from DTS,
Inc. and/or its affiliates. For patents, see https://
xperi.com/dts-patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X,
the DTS:X logo, Virtual:X, and the DTS Virtual:X
logo are trademarks or registered trademarks of
DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or
other countries. © DTS, Inc. and/or its affiliates. All
rights reserved.

* TUXERA je registrovana ochranna znamka
spole¢nosti Tuxera Inc. v USA a v dal3ich zemich.

Cislo registrace vyrobku (NARIZENi DELEGOVANE
KOMISi (EU) 2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XRI5M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

Pozna pre radiové zariadenie

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenia typu K-115XR95M2, K-98XR75M2,
K-85XR95M2, K-85XR75M2, K-75XR95M2,
K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2,
K-55XR75M2, K-50XR79M2, K-50XR75M2 sui v sulade
so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://compliance.sony.eu

Pre toto radiové zariadenie platia nasledujuice
obmedzenia tykajlice sa uvedenia do prevadzky
alebo poZiadaviek na autorizaciu pouZivania v
krajinach AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU,
IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK,
UK(NI), IS, LI,NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS,
ME, Kosovo :

Pasma 5150 - 5350 MHz a 5 945 - 6 425 MHz su
obmedzené len na pouZitie v interiéri.
Podporované frekven¢né pasma sa mozu lisit v
zavislosti od oblasti/krajiny/modelu.

Montaz TV prijimaca na stenu

Poutitie volitelnej Montaznej konzoly na stenu
(SU-WL460 alebo SU-WLA450)*' (nedodava sa)

Pre zékaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti
spolo¢nost Sony odportca, aby montaz TV prijimaca
vykonali predajcovia spolo¢nosti Sony alebo
licencovani dodavatelia. Nepokusajte sa ho
montovat sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas montéze, pravidelnej udrzby a kontroly tohto
produktu venujte pInt pozornost bezpecnosti.

Informacie o instaldcii Montazna konzola na

stenu

Pokyny na instalaciu Montaznej konzoly na stenu

najdete na stranke produktu modelu televizneho

prijimaca v ¢asti Informacie o instalacii (Montazna

konzola na stenu).

https://www.sony.eu/support

* Postupujte podla ndvodu, ktory je dodany spolu

s Montadznou konzolou na stenu pre vas model.

Montdz tohto televizneho prijimaca vyZzaduje

adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je potrebné

urcit, ¢i je stena dostatocne pevna na to, aby

udrzala hmotnost televizneho prijimaca.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody

ani zranenia spésobené nevhodnou manipulaciou

alebo nespravnou montazou.

« Instalaciu upevnenia na stenu moze uskutocriovat
iba kvalifikovany pracovnik servisu.

* Z bezpecnostnych dévodov rozhodne

odporti¢ame pouzivat’ prislusenstvo znacky Sony,

ako napr.:

— MontaZzna konzola na stenu SU-WL460

— Montazna konzola na stenu SU-WL450

Na pripevnenie MontaZznej konzoly na stenu k TV

prijimacu pouZite skrutky dodané s Montaznou

konzolou na stenu. Dodané skrutky, znazornené na

ilustracii, s merané od pripevriovacieho povrchu

Montaznej konzoly na stenu.

Priemer a dizka skrutky zavisia od modelu

Montaznej konzoly na stenu.

Poufzitie inych ako doddvanych skrutiek méze mat

za nasledok vnutorné poskodenie televizneho

prijimaca, alebo spdsobit jeho pad atd.

Nepouzivané skrutky a stolovy stojan uchovavajte

na bezpecnom mieste, kym nie ste pripraveni

na pripevnenie stolového stojana. Skrutky

uchovavajte mimo dosahu deti.

*1 Len pre obmedzenu oblast/krajinu/obmedzeny
model.

Poutitie volitelnej MontaZnej konzoly na stenu (okrem
modelov SU-WL460 alebo SU-WLA450) (nedodéva sa)
Televizor moZno namontovat na stenu pomocou
vhodnej montaznej konzoly na stenu (nedodava sa).
Pred pripojenim kablov pripravte televizor na
montaz Montaznej konzoly na stenu.

Spolo¢nost Sony dérazne odporuca pre
ochranu produktu a z bezpecnostnych
dovodov zverit upevnenie televizneho
prijimaca na stenu kvalifikovanym
odbornikom. Nepokusajte sa ho montovat
sami.
« Postupujte podla ndvodu, ktory je dodany spolu
s Montaznou konzolou na stenu pre vas model.
Montaz tohto televizneho prijimaca vyZaduje
adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je potrebné
urcit, ¢i je stena dostatocne pevnd na to, aby
udrzala hmotnost televizneho prijimaca.
o Skrutky na instalaciu Montaznej konzoly na stenu k
TV prijimacu sa nedodavaju.
« Nepouzivané skrutky a stolovy stojan uchovavajte
na bezpecnom mieste, kym nie ste pripraveni
na pripevnenie stolového stojana. Skrutky
uchovavajte mimo dosahu deti.

h

Odpojeni lového stojana od televi:

K-115XR9xM2
Ak chcete odpojit stolovy stojan od televizneho
prijimaca, odstrarite skrutky.

B MJ

prijimaca

Poznamka

« Budte opatrni, ked dvihate televizny prijimac pri
odpéjani stolového stojana - stolovy stojan sa
moZe prevrhnit a sposobit zranenie.

* Pri demontazi stolového stojana z televizneho
prijimaca budte opatrni, aby nedoslo k jeho
prevrhnutiu a poskodeniu povrchu, na ktorom je
televizny prijimac postaveny.

« Nedemontujte stolovy stojan z iného dévodu,
ako je instalacia prislusného prislusenstva na TV
prijimac.

o TV prijima¢ musi byt pred zapnutim vo vertikalnej
polohe. Aby ste predisli nerovhomernému
zobrazeniu obrazu, nezapinajte TV prijimac s LCD
obrazovkou smerujucou nadol.

* Pri opatovnom pripajani stolového stojana
nezabudnite priskrutkovat skrutky (predtym
vybraté) do pédvodnych otvorov v zadnej ¢asti TV
prijimaca.

Riesenie problémov

Vseobecné rieSenie problémov, ako su: ¢ierna
obrazovka, ziadny zvuk, zamrznuty obraz, televizny
prijimac nereaguje alebo sa stratila siet, vykonajte
nasledujuce kroky.

1 Restartujte televizny prijimac stlacenim
hlavného vypinaca na dialkovom ovladaci
priblizne na pat sekund. Televizny prijimac sa
restartuje. Ak televizny prijimac nezacne
fungovat, skiste odpojit sietovy kabel, potom
stlacte vypinac na televiznom prijimaci a
uvolnite ho. Pockajte dve minuty a zapojte
sietovt $ndru.

Alebo stlacte vypinac na televiznom prijimaci na
priblizne 40 sekund, az kym sa televizny
prijimac nevypne.

2 Pozrite sinizsie uvedent ponuku Pomocnik.

3 Pripojte televizny prijimac na internet a
vykonajte aktualizaciu softvéru. Spolo¢nost
Sony odporuca udrziavat softvér TV
aktualizovany. Aktualizacie softvéru poskytuju
nové funkcie a vylepsenia vykonu.

4 Navstivte webstranku podpory spolo¢nosti
Sony (informéacie uvedené na konci dodanej
bezpec¢nostnej dokumentacie).

Ked'televizny prijimac zapojite, televizny
prijimac¢ sa mozZno nezapne, aj ked stlacite
tlacidlo hlavného vypinaca na dialkovom
ovladacdi alebo na televiznom prijimaci.
Inicializacia systému trva urcitt dobu. Pockajte
priblizne jednu minutu a potom to skuste znova.

Dialkovy ovladac nefunguje.

« Vymerite batérie (okrem modelov RMF-TX940).

« Skontrolujte, ¢i je z dialkového ovladaca
odstranena izola¢na félia (len RMF-TX940).

« Nabite dialkovy ovladac a skontrolujte, i je
dialkovy ovladac pripojeny cez Bluetooth® (len
RMF-TX940).

Heslo rodicovského zamku bolo zabudnuté.
* Zadajte 9999 pre PIN a zadajte novy PIN.

Viac informécii ndjdete v
dokumente Prirucka.

Stlacte #(Rychle nastavenia) na
dialkovom ovladaci a zvolte
polozku [Pomocnik]. Ak polozka
[Pomocnik] neexistuje, zvolte
[Upravit] a pridajte [Pomocnik].

Specifikacie

Systém
Systém panela
Panel LCD (displej s tekutymi kry3talmi),
Podsvietenie LED
Systém televizneho vysielania
Analégovy: B/G, D/K
Digitalny: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2
Systém farieb
PAL/SECAM
Kanalovy rozsah
Analégovy: UHF/VHF/kablovy
Digitalny: UHF/VHF/kablovy
Satelit: Medzifrekvencia 950-2150 MHz
2Zvukovy vystup (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40
Bezdr6tova technoldgia
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® verzia 5.3
Frekven¢ny rozsah (MHz) (Vystupny vykon (dBm))
Bezdrotova siet LAN (Televizia)
2400-2483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*'
Bluetooth® (Televizia)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Ustupné a ystupné konektory
Anténa/kabel
75 ohmov, externy konektor pre vstup RF
Satelitna anténa
Konektor samica typu F, 75 ohmov
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 V a ton 22 kHz
Jednokablovy rozvod EN 50494 a EN 50607**
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 a 4 podporuji 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
Dvojkanalovy linearny PCM: 48 kHz 16 bitov,
Dolby Audio, DTS
uUsB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*3), USB 2
(USB 2.0,500 mA)
Slot CAM (modul pre podmieneny pristup)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

I informacie o produk
PoZiadavky na napajanie
220V - 240V striedavého prudu, 50 Hz
Rozmery obrazovky (merané diagonalne) (Pribl.)
(cm/palcov)
K-115XR9xM2:290,8 / 115
K-98XR7xM2:247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2:214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Prikon v pohotovostnom rezime***s (W)
0,50
Rozlidenie displeja (vodorovne x zvisle) (pixelov)
3840x2160
Menovity vykon
900 mA (pre USB 1), 500 mA (pre USB 2)

Iné
Prevadzkova teplota
0°C-40°C
Prevadzkova vlihkost
10 % - 80 % RH (nekondenzovana)
Teplota nabijania dialkového ovladaca (len
RMF-TX940)
5°C-40°C
Volitelné prislusenstvo
Montazna konzola na stenu: SU-WL460 (len
model K-98XR7xM2), SU-WL450 (okrem modelov
K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Len pre obmedzent oblast/krajinu/obmedzeny
model.

*2 EN 50607 platilen pre obmedzenu oblast/
krajinu/obmedzeny model.

*3 Funkcia nie je k dispozicii v Taliansku.

*4 Uvedeny prikon v pohotovostnom rezime
sa dosiahne, ked televizny prijimac dokonci
nevyhnutné vnuitorné procesy.

*5 Spotreba energie v pohotovostnom rezime sa
zvysi po pripojeni televizneho prijimaca k sieti.

adalsie

Poznamka

« Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od
krajiny/regiénu/modelu TV prijimaca/zasob.

 Dizajn a Specifikacie sa mozu zmenit bez
oznamenia.

 Pri pouzivani hlasového asistenta sa moze
vyzadovat predplatné za sluzby a aplikacie,
pri¢om sa na ne mdzu vztahovat dalsie zmluvné
podmienky a/alebo poplatky.

 Spotreba energie sa zvysi, ked'je zabudovany
mikrofon zapnuty, pretoZe vzdy pocuva.

« Dalsie informacie o $pecifikaciach vyrobku
néjdete na webstranke spolo¢nosti Sony.

Informécie o ochrannych znamkach

 Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 1992-2024 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

SONY

¢ Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark
of IMAX Corporation in the United States and/
or other countries. Manufactured under license
from DTS, Inc. and/or its affiliates. For patents,
see https://xperi.com/dts-patents/. DTS, the
DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X,
and the DTS Virtual:X logo are trademarks or
registered trademarks of DTS, Inc. and/or its
affiliates in the U.S. and/or other countries. ©
DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.
¢ TUXERA je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Tuxera Inc. registrovana v USA a
inych krajinach.
Registraéné cislo vyrobku (DELEGOVANE NARIADENIE
KOMISIE (EU) 2019/2013)
K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

Megjegyzés

¢ Az adott tipusnévben szereplé ,x"/,xx" a tipusra
jellemz6 szamokat és/vagy karaktereket jel6li.

o ,Atvfelszerelése a falra” utasitasok a tv
hasznalati Gtmutatdjanak a részét képezik.

« Tovabbi biztonsagi eléirdsokért olvassa el a
mellékelt biztonsagi dokumentaciot.

Az azonositd cimke helye

Atipusszam, a gyartasi idé (év/hdnap)* és az
aramellatas tipusanak cimkéje a televizié hatuljan
vagy a csomagolason talalhatok.

*1 Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.
FONTOS FIGYELMEZTETES

Megjegyzés aradioberendezéssel kapcsolatban

A Sony Corporation igazolja, hogy a K-115XR95M2,
K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2,
K-75XR95M2, K-75XR79M2, K-75XR75M2,
K-65XR95M2, K-65XR79M2, K-65XR75M2,
K-55XR79M2, K-55XR75M2, K-50XR79M2,
K-50XR75M2 tipust radiés berendezések
megfelelnek a 2014/53/EU irdnyelv eléirdsainak. Az
EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kovetkez6 internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

Erre aradiéberendezésre vonatkozéan az lizembe
helyezéssel kapcsolatos kévetkez6 korlatozasok,
vagy a hasznalat jévahagydasaval kapcsolatos
kovetkezd kovetelmények alkalmazandoék ezekben
az orszagokban: AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR,
DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES,
SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Koszové :

Az 5150 - 5350 MHz-es és az 5 945 - 6 425 MHz-es
sav beltéri hasznalatra van korlatozva.
Atamogatott frekvenciasavok régiotol/orszagtol/
modelltél figgden valtozhatnak.

Atvfelszerelése afalra

Az opcionalis Fali konzol hasznalata (SU-WL460 vagy
SU-WL450)*' (nincs mellékelve)

Vasarloéink figyelmébe:

Termék- és baleset-biztonsagi okokbdl a Sony azt
tanacsolja, hogy a tv-késziilék izembe helyezését
Sony viszontelado vagy alvéllalkozé hajtsa végre.
Ne kisérelje meg a termék 6nallé felszerelését.

Sony viszonteladok és alvallalkozok
figyelmébe:

Atermék Gizembe helyezésekor, rendszeres
karbantartasakor és vizsgalatakor maradéktalanul
tartson be minden biztonsagi dvintézkedést.

Fali konzol felszerelési tajékoztatd

A Fali konzolos felszerelésre vonatkozé
Utmutatasért olvassa el a Fali konzolhoz tartozd
felszerelési tudnivaldkat az adott TV-tipus
termékoldalan.

https://www.sony.eu/support

* Kévesse az adott tipus Fali konzoljahoz
mellékelt hasznélati Gtmutatdban leirtakat.
ATV felszerelése megfeleld szaktudast
igényel, killondsen a készulék sulyat tarto fal
teherbirdsanak megallapitasat illetéen.

A Sony nem vallal felel6sséget a gondatlan
vagy szakszer(tlen szerelésbél eredd személyi
sériilésekért vagy anyagi karokért.

A készulék falra szerelését szakemberrel
végeztesse.

Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt az
eredeti Sony tartozékok hasznalata, kozéttik a
kovetkezdk:

— Fali konzol SU-WL460

— Falikonzol SU-WL450

A Fali konzolt a Fali konzolhoz mellékelt
csavarokkal rogzitse a TV-késziilékhez. A
mellékelt csavarok kialakitasa az dbranak
megfeleld, a Fali konzol csatlakozéfellletétdl
mérve.

A csavarok hossza és atméréje a Fali konzol
tipusatol fuiggéen kilonbdzé.

A mellékelt csavarok helyett mas csavarok
hasznalata a tv-késziilék belsé sériilését
eredmeényezheti, illetve a késziilék leesését stb.
okozhatja.

A nem hasznalt csavarokat és asztali allvanyt
biztonsagos helyen tarolja addig, amig

készen nem all az asztali allvany régzitésére. A
csavarokat gyermekek elél tartsa elzarva.

*1 Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.

Az opcionalis Fali konzol hasznalata (kivéve a
SU-WL460 vagy SU-WLA450 modellt) (nincs
mellékelve)

Atv-készuléket egy megfelel fali konzolra (nincs
mellékelve) lehet szerelni. A kdbelek
csatlakoztatdsa el6tt készitse el6 a TV-késziiléket a
Fali konzolra szereléshez.

Termék- és balesetbiztonsagi okokbdl a
Sony azt tanacsolja, hogy a TV-késziilék falra
szerelését képzett szakember végezze. Ne
kisérelje meg a termék 6nallo felszerelését.
* Kdvesse az adott tipus Fali konzoljahoz
mellékelt hasznélati Gtmutatoban leirtakat.
ATV felszerelése megfeleld szaktudast
igényel, kilondsen a készulék sulyat tarté fal
teherbirdsanak megallapitasat illetéen.
* A Fali konzolt a TV-késziilékhez rogzité
csavarokat a csomag nem tartalmazza.
* Anem hasznalt csavarokat és asztali allvanyt
biztonsagos helyen tarolja addig, amig
készen nem all az asztali allvany régzitésére. A
csavarokat gyermekek elél tartsa elzarva.

Az asztali allvany levalasztasa a televiziordl

K-115XR9xM2
Az asztali allvany televiziorol torténé
levélasztasahoz tavolitsa el a csavarokat.

Megjegyzés

« Atelevizio megemelésekor legyen 6vatos, mivel
az asztali allvany levalasztasa utan az asztali
allvany felborulhat és személyi sériilést okozhat.

¢ Legyen 6vatos, amikor az asztali dllvanyt
levélasztja a televiziérdl, nehogy az felboruljon
és kart tegyen abban a fellletben, amin a
televizio all.

o Az asztali llvanyt csak abbdl a célbdl tavolithatja
el, hogy megfelel6 tartozékokat szereljen a TV-re.

* Bekapcsolas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
TV flggdleges helyzetben van. Az egyenetlen
képmegjelenités elkertilése érdekében ne
kapcsolja be a TV-t lefele néz6 LCD panellel.

o Az asztali llvany ismételt csatlakoztatasakor
gy6z6djon meg rola, hogy meghtzza a
(korabban eltavolitott) csavarokat a TV hatuljan
1év6 eredeti furatoknal.

Hibaelharitas
Altalanos hibaelharitdshoz az alabbi lépéseket
kovesse a kovetkezd tipusu problémak esetében:

fekete képernyd, nincs hang, kimerevedett kép, a
TV nem reagal, nem talalhaté halézat.

1 Inditsa Ujra a TV-t a tavvezérld
bekapcsoldgombjanak koralbeldl
Ot masodpercig tartd megnyomasaval. ATV
Ujraindul. Ha a tv nem all helyre, prébalja kihtzni
atapkabelt a haldzati aljzatbdl, majd nyomja
meg a tv-n taldlhatd bekapcsolégombot, és
engedije fel. Varjon két percet, majd
csatlakoztassa a haldzati kabelt.
Masik lehetéségként nyomja meg a
bekapcsoldgombot a tv-n kérilbelil
40 masodpercig, amig a tv ki nem kapcsol.

N

Lasd a Sugd men(t az aldbbiakban lathato
madon.

w

Csatlakoztassa a TV-t az internethez, és
végezzen el egy szoftverfrissitést. A Sony
javasolja, hogy a TV szoftverét tartsa mindig a
legfrissebb allapotban. A szoftverfrissitések Uj
funkcidkat és teljesitménynovekedést kinalnak.

4 Keressefela Sony tdmogatasi webhelyét
(informacio a mellékelt biztonsagi
dokumentacioban talalhatd).

Ha bedugja a TV-t, el6fordulhat, hogy a TV
nem kapcsol be egybdl, amikor megnyomja
a bekapcsolégombot a tavvezérlén vagy a
TV-n.

Arendszer inicializalasa id6t vesz igénybe. Varjon
korilbelul egy percet, majd probalja Ujra.

A tavvezérlé nem miuikodik.

« Cserélje ki az elemeket (kivéve a RMF-TX940
modellt).

« Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a szigetelélapot
a taviranyitorol (csak RMF-TX940 esetén).

o Toltse fel a taviranyitdt, és gy6z6djon meg rola,
hogy a taviranyit6 Bluetooth®-on keresztil
csatlakozik (csak RMF-TX940 esetén).

Elfelejtette a sziil6i zarhoz tartoz6 jelszét.
« [rja be a 9999 PIN-kddot, és adja meg az Uj
PIN-kédot.

Tovabbiinformacidért tekintse
meg a Sugdutmutatot.

Nyomja meg a #(Gyors
beallitdsok) gombot a
taviranyiton és valassza a [Sugd]
lehet6séget. Ha a[Stigd] elem
nem all rendelkezésre, valassza a
[Szerkesztés] lehetéséget, és
adja hozza a[Sugd] elemet.

Miiszaki adatok

Rendszer
Megjelenitd tipusa
LCD (folyadékkristalyos kijelz), LED
hattérvilagitas
Tv-rendszer
Analég: B/G, D/K
Digitélis: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Mdhold: DVB-S/DVB-S2
Szinrendszer
PAL/SECAM
Foghatd csatornak
Analdg: UHF/VHF/kabel
Digitalis: UHF/VHF/kéabel
MUhold: 950-2150 MHz Kozépfrekvencia
Hangkimenet (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40
Vezeték nélkili technoldgia
|IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax protokoll
Bluetooth® 5.3-es verzié
Frekvenciatartomany (MHz) (Kimeneti teljesitmény
(dBm))
Vezeték nélkili LAN (Televizid)
2400-2483,5(<20,0), 5150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)
Bluetooth® (Televizid)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)

R Py 1akarak

Antenna/kébel
75 Ohm kiilsé antennacsatlakozé RF bemenethez
Muholdantenna
F tipusu anya csatlakozd, 75 Ohm
DiSEqC1.0,LNB13V/18V és 22 kHz-es
kapcsolojel
Egykabeles valtozat, EN 50494 és EN 50607*2
HDMI IN1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
AHDMIIN 3 és 4120 Hz-et tdmogat
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
Kétcsatornas linearis PCM: 48 kHz 16 bit, Dolby
Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*3), USB 2
(USB 2.0,500 mA)
Feltételes hozzaférési modul (CAM) nyilasa
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Tapellatas, adatlap és egyebek
Tapellatas
220V -240VAC,50 Hz
Képernyéméret (atlosan mérve) (Kb.) (cm/hiivelyk)
K-115XR9xM2:290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Energiafogyasztas készenléti Gzemmaddban*+*> (W)

Kijelz6 felbontasa (vizszintes x fliggéleges)
(képpont)

3840x2160
Kimeneti aramerésség

900 mA (USB 1 esetén), 500 mA (USB 2 esetén)

Egyebek
Uzemi hémérséklet
0°C-40°Ckozott
MUikodési paratartalom
10 % - 80 % RH relativ paratartalom kozott
(kicsapodas nélkil)
Taviranyito t6ltési hdmérséklete (csak RMF-TX940
esetén)
5°C-40°Ckozott
Kulén megvasarolhatd tartozékok
Fali konzol: SU-WL460 (csak a K-98XR7xM2
esetén), SU-WL450 (kivéve a K-115XRIxM2 /
98XR7xM2)

*1 Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.

*2 Az EN 50607 csak korlatozott régiok/orszagok/
tipusok esetén érhetd el.

*3 A funkcié nem érhet6 el Olaszorszagban.

*4 A megadott készenléti energiafogyasztast
akkor éri el a tv-készulék, miutan befejezte a
szlikséges bels6 folyamatokat.

*5 Ha a tv-készulék csatlakoztatva van a
halézathoz, az energiafogyasztas készenléti
tzemmaodban megnd.

Megjegyzés

¢ Akullon megvasarolhato tartozékok elérhetésége
az orszagtol/régiotdl/tv-tipus/arukészlettod!
flgg.

« Aforma és a mliszaki adatok el6zetes bejelentés
nélkdl megvaltozhatnak.

* AHangsegéd hasznalatahoz kilonb6z6
szolgaltatasokra és alkalmazasokra torténd
el6fizetésre lehet szlikség, valamint tovabbi
feltételek és/vagy koltségek merilhetnek fel.

K-115XR9xM2 / 98XR7xM2 / 85XRIXM2 / 85XR7xM2 / 75XRIXM2 / 75XR7xM2 / 65XRIxM2 / 65XR7xM2 / 55XR7xM2 / 50XR7xM2

[CZ/SK/HU/RO/BG/GR]  5-073-688-21(1)
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* Ateljesitményfelvétel megné a beépitett
mikrofon engedélyezésekor, mivel az folyamatos
készenlétben all.

* Atermék m(iszaki adatait illet6 tovabbi
informacioért keresse fel a Sony webhelyét.

Védjegyekkel kapcsolatos informaciok

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 1992-2024 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark
of IMAX Corporation in the United States and/
or other countries. Manufactured under license
from DTS, Inc. and/or its affiliates. For patents,
see https://xperi.com/dts-patents/. DTS, the
DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X,
and the DTS Virtual:X logo are trademarks or
registered trademarks of DTS, Inc. and/or its
affiliates in the U.S. and/or other countries. ©
DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.

« ATUXERA a Tuxera Inc. cég Egyesilt Allamokban
és mas orszagokban bejegyzett védjegye.

Termékregisztracios szam (BIZOTTSAGI
FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELET, (EU)
2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

Nota

* Pentru numele modelului actual, ,x"/,xx" indica
numarul si/sau caracterele specifice pentru
fiecare model.

« Instructiunile pentru ,Montarea televizorului
pe perete” suntincluse in prezentul manual de
instructiuni pentru televizor.

* Pentru detalii suplimentare, cititi documentatia
furnizata privind siguranta.

Unde se afla eticheta de identificare

Etichetele cu numdrul modelului, data fabricatiei
(an/lund)*' si tensiunea de alimentare se afla in
partea posterioara a televizorului sau pe ambalaj.

*1 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.

INFORMATIE IMPORTANTA

Observatie cu privire la echipamentul radio

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca tipurile
de echipament radio K-115XR95M2, K-98XR75M2,
K-85XR95M2, K-85XR75M2, K-75XR95M2,
K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2,
K-55XR75M2, K-50XR79M2, K-50XR75M2 sunt in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Pentru acest echipament radio, urmatoarele
restrictii privind punerea in functiune sau cerintele
de autorizare a utilizarii sunt valabile in AT, BE, HR,
CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH,
BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :
Benzile de 5150 - 5350 MHz si 5 945 - 6 425 MHz
sunt limitate la functionarea numaiin spatii
inchise.

Benzile de frecventa compatibile pot varia in
functie de regiune/tara/model.

Montarea televizorului pe perete

Utilizarea Dispozitivului optional de montare pe
perete (SU-WL460 sau SU-WL450)*' (neinclus)

Pentru clienti:

Pentru protectia produsului si din motive de
siguranta, Sony recomanda insistent ca instalarea
televizorului sa fie efectuatd numai de catre dealeri
Sony sau contractori licentiati. Nu fncercati sa il
instalati dumneavoastra insiva pe perete.

Pentru distribuitorii Sony si contractanti:
Acordati atentie maxima aspectelor de siguranta in
timpul instalarii, intretinerii periodice si examinarii
produsului.

Informatii de instalare a Dispozitivului de

montare pe perete

Pentru instructiuni privind instalarea Dispozitivului

de montare pe perete, consultati informatiile de

instalare (Dispozitiv de montare pe perete) de pe
pagina produsului pentru modelul televizorului
dumneavoastra.

https://www.sony.eu/support

* Respectati ghidul de instructiuni furnizat
impreuna cu ,Dispozitivde montare pe perete”
pentru modelul dumneavoastra. Este necesara
o experienta suficientd pentru instalarea acestui
televizor, mai ales pentru a stabili rezistenta
peretelui pentru a sustine greutatea televizorului.

* Sony nu este responsabild pentru daune

materiale sau vatamari corporale cauzate

de manipularea eronatd sau instalarea

necorespunzétoare.

Instalarea pe perete trebuie executatd numai de

catre persoane calificate.

Din motive de sigurantd, se recomanda cu

insistenta utilizarea accesoriilor Sony, inclusiv:

— Dispozitivde montare pe perete SU-WL460

— Dispozitivde montare pe perete SU-WL450

Asigurati-va ca folositi suruburile furnizate cu

Dispozitivul de montare pe perete atunci cand

montati Dispozitivul de montare pe perete la

aparatul TV. Suruburile furnizate sunt indicate
conformiilustratiei atunci cand mdsurarea se face
de la suprafata de montare a Dispozitivului de
montare pe perete.

Diametrul si lungimea suruburilor difera in

functie de modelul Dispozitivului de montare

pe perete.

Utilizarea altor suruburi decat a celor furnizate

poate avea ca rezultat deteriorarea internd a

televizorului sau caderea acestuia, etc.

* Nu omiteti sa depozitati suruburile si suportul
de masa la loc sigur pana ce sunteti gata sa
fixati suportul de masa. Nu ldsati suruburile la
indemana copiilor.

*1 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.

Utilizarea Dispozitivului optional de montare pe
perete (cu exceptia modelului SU-WL460 sau
SU-WL450) (neinclus)

Televizorul poate fi fixat pe perete prin intermediul
unui dispozitivde montare pe perete potrivit
(neinclus). Pregatiti televizorul pentru ,Dispozitiv
de montare pe perete” inainte de a realiza
conexiunile cablurilor.

Pentru protejarea produsului si din motive
de siguranté, Sony recomanda insistent ca
instalarea televizorului pe perete sa fie
efectuata de catre profesionisti calificati. Nu
incercati sa il instalati dumneavoastra insiva
pe perete.

* Respectati ghidul de instructiuni furnizat
impreuna cu ,Dispozitiv de montare pe perete”
pentru modelul dumneavoastra. Este necesara
o experienta suficientd pentru instalarea acestui
televizor, mai ales pentru a stabili rezistenta
peretelui pentru a sustine greutatea televizorului.

* Suruburile pentru instalarea Dispozitivului de
montare pe perete la televizor nu sunt furnizate.

* Nu omiteti sa depozitati suruburile si suportul
de masa la loc sigur pana ce sunteti gata sa
fixati suportul de masa. Nu lasati suruburile la
indemana copiilor.

Demontarea suportului de masa de la televizor

K-115XR9xM2
Pentru a demonta suportul de masa de la televizor,
scoateti suruburile.

B uJ

Nota

 Ridicati cu grija televizorul, pentru ca suportul
de masd este desprins si se poate rdsturna,
provocand vatamari corporale.

* Demontati cu grija suportul de masa de la
televizor, pentru a evita caderea acestuia si
deteriorarea suprafetei pe care este asezat
televizorul.

* Nu scoateti suportul de masa din alt motiv decat
pentru a instala accesoriile corespunzatoare pe
televizor.

* Aveti grija ca televizorul sa se afle in pozitie
verticald fnainte de pornire. Pentru a evita
neuniformitdti ale imaginii, nu porniti televizorul
cu ecranul LCD orientat in jos.

* Atunci cand atasati din nou suportul de masa,
nu uitati sa strangeti suruburile (pe care le-ati
demontat anterior) in g&urile initiale de pe
spatele televizorului.

Depanare

Pentru remedierea problemelor precum: ecran
negru, lipsa sunetului, imagine statica, televizorul
nu raspunde la comenzi sau pierderea conexiunii la
retea, efectuati pasii de maijos.

1 Reporniti televizorul prin apasarea butonului de
pornire/oprire de pe telecomanda pentru
aproximativ cinci secunde. Televizorul
reporneste. Daca problema televizorului nu se
remediazd, incercati sa scoateti cablul de
alimentare din priza, dupa care apésati butonul
de pornire/oprire al televizorului si eliberati-1.
Asteptati doua minute, apoi conectati la retea
cablul de alimentare.

Sau tineti apdsat timp de 40 de secunde
butonul de pornire/oprire al televizorului pana
cand televizorul se opreste.

N

Consultati meniul Ajutor prezentat mai jos.

w

Conectati televizorul la internet si actualizati
software-ul. Sony vd recomanda sa pdstrati
software-ul TV-ului actualizat. Actualizdrile
software oferd caracteristici noi si imbunatatiri
de performantd.

=

Vizitati site-ul de asistentd Sony (informatiile
necesare se afla la sfarsitul documentatiei
despre siguranta incluse).

Dupa ce introduceti cablul de alimentare in
priza, este posibil ca televizorul sa nu
porneasca pentru un timp, chiar daca
apasati butonul de pornire/oprire de pe
telecomanda sau de pe televizor.
Initializarea sistemului dureaza un anumit timp.
Asteptati aproximativ un minut, apoi incercati din
nou.

Telecomanda nu functioneaza.

« inlocuiti bateriile (cu exceptia modelului
RMF-TX940).

« Asigurati-va ca ati indepartat folia de protectie de
pe telecomanda (numai pentru RMF-TX940).

« Incércati telecomanda si verificati daca
telecomanda este conectata prin Bluetooth®
(numai pentru RMF-TX940).

Ati uitat codul pentru blocarea accesului

copiilor.

 Introduceti 9999 pentru PIN si introduceti noul
PIN.

Pentru mai multe informatii,
consultati Ghidul de asistentd.
Apasati M (Setari rapide) de pe
telecomanda si selectati [Ajutor].
Daca [Ajutor] nu exista, selectati
[Editare] si adaugati [Ajutor].

Specificatii

Sistem
Tip de panou
Panou LCD (Liquid Crystal Display - Afisaj cu
cristale lichide), Retroiluminare cu leduri
Sistem TV
Analogic: B/G, D/K
Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2
Sistem culoare
PAL/SECAM
Acoperire canale
Analogic: UHF/VHF/Cablu
Digital: UHF/VHF/Cablu
Satelit: Frecventd intermediard 950-2 150 MHz
lesire audio (W)
K-T15XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XRIxM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40
Tehnologie wireless
Protocol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® versiunea 5.3
Gama de frecventa (MHz) (Putere de iesire (dBm))
LAN wireless (Televizor)
2400-2483,5(<20,0),5150-5 250 (<23,0),
5250-5350(<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5850(<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*
Bluetooth® (Televizor)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)

Mufe intrare/iesire
Antend (exterioara)/cablu
Bornd externa de 75 ohmi pentru intrarea RF
Antena de satelit
Conector mama de tip F, 75 ohm
DiSEqQC1.0, LNB13V/18 V si ton 22 kHz
Distributie printr-un singur cablu EN 50494 si EN
50607+
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 si 4 acceptd 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
PCM liniar pe doua canale: 48 kHz 16 biti, Dolby
Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC**), USB 2
(USB 2.0,500 mA)
Slot CAM (modul de acces conditionat)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Alimentare, date tehnice ale produsului si altele
Cerinte de alimentare
220V -240Vc.a., 50 Hz
Dimensiunea ecranului (masurata pe diagonald)
(aprox.) (cm/toli)
K-115XR9xM2:290,8 / 115
K-98XR7xM2:247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Consum de energie in modul standby***s (W)
0,50
Rezolutie ecran (orizontal x vertical) (pixeli)
3840x2160
Marimi de iesire nominale
900 mA (pentru USB 1), 500 mA (pentru USB 2)

Altele
Temperaturad de utilizare
0°C-40°C
Umiditate de functionare
UR10 % - 80 % (fara condens)
Temperatura de incarcare a telecomenzii (numai
pentru RMF-TX940)
5°C-40°C
Accesorii optionale
Dispozitivde montare pe perete: SU-WL460
(numai K-98XR7xM2), SU-WL450 (cu exceptia
modelului K-115XR9IxM2 / 98XR7xM2)

*1 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.

*2 EN 50607 este valabil numai pentru anumite
regiuni/tari/modele.

*3 Functia nu este disponibild in Italia.

*4 Puterea specificata in modul standby este
atinsa dupa ce televizorul incheie procesele
interne necesare.

*5 Consumul de energie in modul standby va
creste atunci cand televizorul dumneavoastra
este conectat la retea.

Nota

* Accesoriile optionale sunt disponibile in functie
de tari/regiune/modelul televizorului/stoc.

* Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.

* Pot fi necesare abonamente pentru servicii si
aplicatii si se pot aplica termeni, conditii si/sau
taxe suplimentare atunci cand utilizati Asistentul
vocal.

« Consumul de energie va creste atunci cand
microfonul incorporat este pornit, deoarece
acesta este activ intotdeauna.

* Vizitati site-ul web Sony pentru mai multe
informatii despre specificatiile produsului.

Informatii legate de marci

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 1992-2024 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark
of IMAX Corporation in the United States and/
or other countries. Manufactured under license
from DTS, Inc. and/or its affiliates. For patents,
see https://xperi.com/dts-patents/. DTS, the
DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X,
and the DTS Virtual:X logo are trademarks or
registered trademarks of DTS, Inc. and/or its
affiliates in the U.S. and/or other countries. ©
DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.

« TUXERA este marca comerciald inregistrata a
Tuxera Inc.in S.U.A.siin alte tari.

Numarul de inregistrare a produsului
(REGULAMENTUL DELEGAT AL COMISIEI (UE)
2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

3a6enexka

* B ieNcTBUTENTHUTE UMEeHa Ha mogenuTe “xX"/"xx"
03HayaBa HoOMepa W/Un XapakTepuCTUKH,
CrleLLVI¢I/ILIHI/I 3a BCekn mogen.

o VIHCTpyKummTe 3a “MOHTaX Ha TenieBm3opa
Ha CTeHa" ca BKJIOYEHM B PBKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a Ha TO311 TeNeB130p.

« MpoyeTeTe nafeHaTa JOKyMeHTaLWs 3a
6€30MacHOCT 33 JOMbJIHUTENIHN CBEAEHUS 3a
6e3onacHocTTa.

MsCTo Ha ACHTUDNKALMOHHMSA eTUKeT
ETUKeTUTE 33 HOMEp Ha MOAENa, AaTa Ha
NPOW3BOACTBO (roAnHa/MeceL)* n kiac Ha
3axpaHBaHe, ca pasnonoxeHu Ha repba Ha
Tenesn3sopa nam onakoBkaTa.

*1 Camo 3a onpefeneHun permoHn/cTpanHun/
Mogenu.

BAXXHA 3ABEJIEXXKA

3a6 3a paamo o6opypy

C Hacroswoto Sony Corporation geknapupa, ye
Tunoeete pagnoo6opyasaHe K-115XR95M2,
K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2,
K-75XR95M2, K-75XR79M2, K-75XR75M2,
K-65XR95M2, K-65XR79M2, K-65XR75M2,
K-55XR79M2, K-55XR75M2, K-50XR79M2,
K-50XR75M2 cboTBeTCTBaT Ha lupekTnsa
2014/53/EC. UsnocTHuAT TekcT Ha EC
[leknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME MOXe [la ce
HaMmepW Ha CiefIHUS UHTePHeT afipec:
https://compliance.sony.eu

3a ToBa paano obopyaBaHe BaxaT CliefHUTe
OrpaHnyeHns 3a BbBEX/AaHe B eKCrioatauus nam
3a pa3pelueHue 3a ynotpeba B AT, BE, HR, CY, CZ,
DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, KocoBo :

YectotHute neHtn 5150 - 5350 MHz 1 5 945 -
6425 MHz ca orpaHunyeHu camo 3a pabora Ha
3aKpuTo.

MopabpXaHUTe YeCTOTHU IEHTU MOXe Jja ce
pasnuyaBaT B 3aBUCUMOCT OT BalLUs PETVioH/
Abp>kasBa/mopen.

MoHTax Ha TeneBn3opa Ha cTeHa

Ha 1a Ki 3a
3aKpenBaHe KbM creHa (SU-WL460 unu SU-WL450)*!
(He ce gocTaes)

Jo notpebutenure:

OT cbobpakeHs 3a 6@30MacHOCT 1 3a 3alyTa Ha
npoAyKTa, Sony NpenopbyBa MOHTAXbT Ha BaLLUs
Tenesn3sop fa 6bae n3BbpLUEeH OT ANCTPUBYTOp Ha
Sony unu ot IMUEeH3npaH NoansnbaHuTen. He ce
onuteaiTe Aa ro MoHTUpaTe camu.

Jlo TbprosuuTe N AocTaBYMLNTE Ha Sony:
MNopxopeTe ¢ Nnog4yepTaHO BHUMaHMEe KbM
6e3onacHocTTa no BpemMe Ha MOHTaxa,
nepnognyHata nogapbXkKa n nposepkKaTa Ha TO3n
npoayKT.

WHpopmaums 3a moHTaxk Ha KoH3ona 3a

3aKpenBaHe KbM CTeHa

3a WHCTPYKUMN OTHOCHO MOHTUPAHETO Ha

KoH3onaTa 3a 3akpenBaHe KbM CTeHa BIXKTe

NHpopmaums 3a MoHTax (KoH30na 3a 3akpensaHe

KbM CTeHa) Ha CTpaHWLIaTa 3a BaLLns MOZeN

TeneBmsop.

https://www.sony.eu/support

* CnepBaiiTe UHCTPYKUMWTE, NPpeaoCcTaBeHn
cKoH3onartaza 3aKpernsaHe KbM CTeHa 3a
Bawwng mogen. 3a MOHTaXa Ha To3u Tenesnsop
Ce U3NCKBA 3HAYUTeNeH onur, ocobeHo 3a
onpefensiHe Ha 34paBlHaTa Ha CTeHaTa, KosiTo
TpﬂﬁBa Aa n30bpXn TeXecTTa Ha Tenesn3opa.

* Sony He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPeAY NN
HapaHsIBaHWsl, MPUYNHEHV OT HEMPaBUIHY
MaHUMyNaLyv van MOHTax.

© MOHTaXbT Ha YCTPOWCTBOTO KbM CTEHATa
Tpsi6Ba Aa ce N3BbPLUN CaMo OT kBanuduumpaH
nepcoHar.

* 3a no-rongama 6e30nacHoCT B1 npenopb4yBame
Aawnsnonssarte OpuUrnHanHUTe akcecoapw Ha
Sony, BKJTIOYNTENHO:

— KoH30na 3a 3aKkpenBaHe KbM CTeHa
SU-WL460

— KoH3oa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa
SU-WL450

. VBepeTe Ce, 4ye n3non3earte BUHTOBETE NPUTOXKEHN
kbM KoH3onaTa 3a 3aKpernBaHe KbM CTeHa,
KoraTto 3akayate KoH3onara 3a 3akpensaHe
KbM CTeHa KbM Teniesn3sopa. Mpunoxennte
BWHTOBE Ca MPOEKTUPaHI KaKTO € NoKasaHo
Ha UIIOCTPaLMATa, U3MEPBAHETO e HanpaBeHo
CrpsAMo 3aKayBaLliaTa noBbPXHOCT Ha KoH3onata
3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa.

,ﬂMaMEprbT W Ab/DKUHATA Ha BUHTOBETe

Ce passinyasart B 3aBUCMMOCT OT MoAena Ha
KoH3onara 3a 3akpensaHe KbM CTeHa.
l13non3BaHeTo Ha BWHTOBE, Pa3/IN4yHN OT Te3N B
KOMMJIeKTa Ha KOH30/1aTa, MOXe Aa A0BEAE 40
BbTpPELWHN NOBpeAN Ha TeNeBn3opa nin aa ctaHe
NPUYMHa 33 NAJAHETO MY N T.H.

* 3anaseTe OPUrMHAJHUTE BUHTOBE M NOCTaBKaTa
3a Maca Ha CUrypHoO MACTO, B CJTyyal, Ye xenaete
OTHOBO Aa 3akaunTe MocTaBkara 3a Maca. pbxre
BWHTOBETE HACTpPaHW OT Aeua.

*1 Camo 3a onpefeneHun permoHn/cTpaHn/Mmoaeni.

n Ha Ki 3a
3aKpenBaHe KbM cteHa (6e3 SU-WL460 unu SU-WLA450)
(He ce pocTass)

Bawnst Tenesn3op Moxe aa 6'b,U,E 3aKpeneH KbM
CTeHaTa 4Ypes3 n3non3eaHe Ha KoH3ona 3a
3aKpenBaHe KbM CTeHa (He ce focTass). MogroteeTe
Tenesn3sopa 3a KOH30/1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM
CTeHa, Npeau ia CBbpXeTe kabenunte.

OT cbobparkeHus 3a 6e30nNacHOCT U 3a
3almMTa Ha NpoayKTa, Sony npenopbysa
MOHTa)KbT Ha BalLWs TeNleBM3op Aa 6bae
M3BbPLUEH OT KBanuduumpaHm
npogecnoHanuctu. He ce onuTsaiite aa ro
MOHTMpaTe camu.

o CnefiBaiiTe MHCTPYKLMUTE, TPeA0CTaBeHN
c KoH3os1aTa 3a 3aKpensaHe KbM CTeHa 3a
BaLLVA MOAEN. 3a MOHTaXa Ha TO31 TeNleB130p
Ce 3UCKBa 3HaUNTesIeH ONWT, 0COGEHO 3a
onpepensiHe Ha 34paBKHaTa Ha CTeHaTa, KosiTo
TpsibBa fa U3obpXKN TeXEeCTTa Ha Tenesm3opa.

* BuHTOBETE 32 MHCTanMpaHe Ha KoH3zonara 3a
3aKperBaHe KbM CTEHa KbM Te/leBrN30pa He ce
A0CTaBAT.

* 3anasete OpUrnHasHNTe BUHTOBE N NOCTaBKaTa
3a Maca Ha CUrypHO MACTO, B C}'Iy‘-lal;l, ye xenaete
OTHOBO @ 3aKauuTe NocTaBKara 3a Maca. Jpbxre
BWHTOBETE HAaCTPaHN OT Aeua.

(BanfiHe Ha NocTaBKaTa 3a Maca oT TefieBM30pa

K-115XR9xM2
3a Aa oTCTpaHMTe NocTagkaTa 3a Maca ot
TeNeBM30pa, ceasneTe BUHTOBETE.

3ab6enexka

* BHMMaBaliTe, Korato nosauraTe Tefesn3opa, Tbi
KaTo CTOVKaTa 3a Maca He e 3akayeHa 1 cTolikaTa
3a Maca Moxe [ia ce n3cune 1 aa npuynHu
HapaHsiBaHe.

* BHMMaBaliTe, korato npemaxsaTte cTonkarta
3a Maca OT TefleB130pa, 3a 1a NpeAoTBpaTnTe
NaaaHeTo ! 1 HapaHsiBaHeTO Ha MOBbPXHOCTTA,
BbPXY KOSITO CTOVi TeneBusopa.

¢ He oTcTpaHsiBaiiTe cTolikaTa 3a Maca Mo HVKaksu
NPVYMHA OCBEH, 33 la MOHTUPATE CbOTBETHUTE
aKcecoapy Ha TefieBn30pa.

« Mpeav aa BKOYNTE TeNIeBU30Pa, yBepeTe
ce, ye TOil e BbB BePTUKAIHO NONOXeHNe. 3a
awusberHeTe nosisata Ha HepPaBHOMEPHOCT
Ha KapTuHaTa, He BKlloYBaiiTe TeneBn3opa B
3axpaHBaHeTo, koraTo e 06bpHaT ¢ LCD naHena
Hapony.

« KoraTo BpbLLaTe TesleBM30pa 06paTHO Ha
cToiikaTa 3a Maca, Ha BCsika LieHa 3aTerHeTe
BUHTOBETE (KOMTO CTe OTCTPAHWIN NPeay ToBa) B
NbPBOHAYASIHUTE M OTBOPU OT 3a[HaTa CTpaHa
Ha Tenesu3opa.

Orry Ha ™

3a oTCTpaHsiBaHe Ha O6LLUM HeN3MNPaBHOCTA KaTo:
YyepeH eKpaH, Innca Ha 3ByK, 3aMpb3Hana KapTuHa,
610KpaHe Ha TeneBn3op unu 3aryba Ha Mpexa,
n3nbiHeTe aiegHnuTe CTbMKN.

1 PectapTupaiiTe BalLus Tenesnsop ypes
HaTUCKaHe Ha 6\/TOHa 3a 3axpaHBaHe Ha
ANCTAaHUNOHHOTO ynpasJieHne 3a OKOJ10
net cekyHau. TeneBn30pbT L Ce pecTapTupa.
Ako TeNesn3opsbT He Ce Bb3CTaHOBW, onutante Aaa
13BajnTe 3axpaHBalLys Kabes, cnea ToBa
HaTuCHeTe GYTOHa 3a BKJ/IIOYBaHE Ha TenieBr3opa
1 TO MycHeTe. V34aKaiiTe ABe MUHYTY 1 BKJTIOYETE
3axpaHBalyms kaben.

Nnn HaTncHeTe 6yToHa 3a BKJIOYBaHe Ha
Tenesusopa 3a okoso 40 cekyHAu, [OKATO
TeneBn30opPbT Ce U3KITIOYHN.

N

HanpaBeTe crnpaBka ¢ MeHtoTo MomoLy, NokazaHo
no-pony.

w

CBBbpXKEeTe CBOSA TENEBUN30P C UHTEPHET 1
HanpaBseTe akTyanusauus Ha codTyepa. Sony
npenopbyBa Aa noagbpxare coptyepa Ha
Tenesnsopa Cv akTyasneH. AKTyaJ‘lI/IBaLLVII/ITE Ha
codTyepa npeAoCcTaBaT HOBU GYHKLMN 1
nop,oﬁpeHma Ha Npon3BOANTENHOCTTA.

4 Nocerere yebcaiita 3a nogApbxKa Ha Sony
(MHdopmaLwmaTa ce HaMUpa B Kpasi Ha
[oCTaBeHaTa C NpoayKTa OKyMeHTauus 3a
6e30MacHoCT).

KoraTo BkntounTe 3axpaHBawma kaben Ha
TenieBU30pa, TO MOXKe [1a He ce BKJTIoYMN
BefHara, AOPW aKo HaTUCHeTe ByToHa 3a
BKJIlOYBaHe HAa AUCTAHUMNOHHOTO ynpassieHne
Wnu tenesmsopa.

V|HVILLVIaﬂVI3I/IpaHETO Ha cucTemata OTHeMa Bpeme.
V3uakaiiTe 3a okono e[lHa MUHyTa n onuTtante
OTHOBO.

[NCTaHUMOHHOTO ynpaBsneHune He paboTu.

« CmeHeTe 6atepumTe (6e3 RMF-TX940).

« MpoBepeTe AaNn U30aLMOHHATA NIEHTa €
OTCTpaHeHa OT ANCTaHLIMOHHOTO yrpaBJieHne
(camo 3a RMF-TX940).

 3apefieTe ANCTaHLMOHHOTO yrpaBieHne u ce
yBepeTe, 4e ANCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHmne e
CBbp3aHO upes Bluetooth® (camo 3a RMF-TX940).

3a6paBeHa nNaporna 3a poAnUTeNcKo

3aKJilo4BaHe.

* BbBepete 9999 3a NNMNH kopa 1 BbBeaeTe HOBUS
MWH kon.

3a noeue HboOpMaLs BUXTE B
MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.
HaTncHeTe S (Bbp3u HacTpoiiku)
Ha [VNCTaHLMOHHOTO yrpasieHne
n nsbepete [[omoLy]. Ako He
cbluecTByBa [[Tomolw], nsbepere
[PepakTmpaHe] n nobasete
[Momouw).

Cneundukaummn

C(ucrema
CncTema Ha naHena
LCD (TeyHoKpucTaneH aucnneit) navesn, LED
nopceeTka
TB cuctema
AHanoros: B/G, D/K
Lindpos: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Catenut: DVB-S/DVB-52
LiBeToBa cnucrema
PAL/SECAM
MokpuTue Ha kaHanuTe
Ananoros: UHF/VHF/kaben
Undpos: UHF/VHF/kaben
Catenut: MexanHHa yectota 950-2 150 MHz

3ByKOB 13x0A, (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40

Be3xuyHa TexHonorus
|IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax npotokon
Bluetooth® Bepcus 5.3

YecToTeH 06xBaT (MHz) (M3xoasiua mowHocT (dBm))
Be3xuyeH LAN (Tenesusop)
2400-2483,5 (<20,0), 5150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*'
Bluetooth® (Teneswn3sop)
2400-2483,5 (<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5 (<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5 (<10,0)

BXxogHO/M3X0AHM XaKoBe
AnTeHa/kaben
75 oma BbHLLEH Bxof 3a nofasaHe RF curtan
CaTenuTHa aHTeHa
KonekTop Tun F, xeHcku, 75 oma
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 V 1 ToH 22 kHz
Pasnpepenexve no egunH kaben EN 50494 n
EN 50607+
HDMI IN1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 1 4 nogabpxart 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER
IN
JBykaHaneH nuHeeH PCM: 48 kHz 16 6uTa, Dolby
Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*?), USB 2
(USB 2.0,500 mA)
CAM (Moziyn 3a yCNOBEH A0CTBIM) rHE3A0
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

3axpaHBaHe, Gy Ha NpoAyKTa  ipyru
M3nckBaHUs 3a 3axpaHBaHeTo
220V -240VAC,50 Hz
Pa3mep Ha ekpaHa (M3mepeH no guaroHana)
(npu6a.) (cM/nHYa)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
KOHCymaLms Ha eHepriis B pexum FoToBHOCT**> (W)
0,50
Pe3soniouus Ha gucnies (No xopr3oHTana x no
BepTvKana) (nukcenw)
3840x2160
M13X0iHVN HOMUHANHW JaHHK
900 mA (3a USB 1), 500 mA (3a USB 2)

Dpyru
Pa6oTHa Temnepatypa
0°C-40°C
PaboTHa BnaXxxHoOCT
OTHocuTenHa BnaxHoct 10 % - 80 % (6e3
o06pasyBaHe Ha KOHAEH3)
TemnepaTypa Ha 3apeX/aHe Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHue (camo 3a RMF-TX940)
5°C-40°C
JlonbnHUTeNHN akcecoapu
KoH3ona 3a 3akpenBaHe kbM cTeHa: SU-WL460
(camo K-98XR7xM2), SU-WL450 (6e3 K-115XRIxM2 /
98XR7xM2)

*1 Camo 3a onpepaeneHn pernoHn/cTpaln/moaenu.

*2 EN 50607 Baxku caMo 3a onpefeneHun permoxHm/
cTpaHu/mopenu.

*3 DyHKUMATa He e AoCTbNHa B Tanusa.

*4 Yka3aHaTa KOHCyMaLs Ha eHeprusa B pexxum
TOTOBHOCT Ce JoCTUra Cef, KaTo TeNeBrn3opbT
NPYIKIIOYN HEOGXOAUMITE BETPELLIHN NpoLech.

*5 KoHcymaumsaTta Ha eHeprus B pexxum [0ToBHOCT
LLie Ce YBeNNYM, KOraTo BaLLVST TENEBN30p e
CBbp3aH KbM Mpexa.

3a6enexxka

¢ HannuneTo Ha AOMbAHUTENIHU akcecoapw 3aBUCH
OT AibpXXaBaTa/pernoHa/moaena Ha Tenesnsopa
W HaNNYHOCTTa.

o IN3aiHbT 1 cneundukaLmmnTe noanexart Ha
npomsHa 6e3 npefynpexaeHue.

* Moxe fa ce U3nckBaT aboHaMeHTU 3a ycyrn
1 NPUIOXKEHNs 1 MoraT fia ce npunarat
[OMbAHNUTENHN YCIOBUS U/WNW Takcu Npun
13non3sBaHe Ha [NacoBUs aCUCTEHT.

 KoraTo e aKTvBMpaH BrpageHnsT MKpodoH,
KOHCYyMaLisiTa Ha eHepriis Lie ce yBenuyu,
NOHeXe TON Nprema NoCTOSHHO.

« MoceTeTe yeG caiita Ha Sony 3a noseye
VHpOPMaLMSA OTHOCHO cneuudurKaLmnTe Ha
npoaykTa.

WHdopmaums 3a TbproBcku MapKu

 Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

¢ Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or other
countries. Manufactured under license from DTS,
Inc. and/or its affiliates. For patents, see https://
xperi.com/dts-patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X,
the DTS:X logo, Virtual:X, and the DTS Virtual:X
logo are trademarks or registered trademarks of
DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or
other countries. © DTS, Inc. and/or its affiliates. All
rights reserved.

* TUXERA e peructprpaHa TbproBcka Mapka Ha
Tuxera Inc. B CALLL v gpyru cTpaHm.

PerncrpauuoHeH Homep Ha npopykTa (AENETMPAH
PEFIAMEHT (EC) 2019/2013 HA KOMUCUATA)
K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

Inueiwon

© TTIC TIPAYHOTIKEG OVOHAOIEG TWV HOVTEAWY,

TO "X"/"XX" UTTOSELKVUEL TOUG apLBpOUE r/Kal
XQAPOKTAPEG TOU GUYKEKPLUEVOU HOVTEAOU.

e OLodnyieq OXETIKA e TNV "EykaTdoTaon tng
TNAE6PACNG OTOV TOiXO" TIEPIAQBAvVOVTAL OTO
EYXELPLSLO 06NYLWV QUTAG TNG TNAEGPAONG.

o [La TIEPLOCOTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA LE TNV
aodaAela, avatpegte otnv evotnTa “Eyypadn
TEKUNPLWON OXETIKA UE TNV ATPAAELR".

O£0N TNG AVAYVWPLOTIKNG ETLKETAG

OL ETIKETEG UE TOV APLOUO HOVTEAOU, TNV
Huepopnvia mapaywyns (€to¢/uivag)*! kat v
OVOHQOTLKN TN LoXVog Bpiokovtal 0To Tiiow
HEPOG TNG TNAEGPAONG 1) TOU TIAKETOU.

*1 MAVO yLO TLEPLOPLOUEVEG TIEPLOXEG/ XWPES/
HOVTEAQ.

ZHMANTIKH ZHMEIQEZH

Inueiwon yia tov padloe§omAiopd

Me tnv tapoloa n Sony Corporation, SnAwveL OTL ot
TUTIOL padloegomAtopol K-115XRI5M2, K-98XR75M2,
K-85XR95M2, K-85XR75M2, K-75XR95M2,
K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2,
K-55XR75M2, K-50XR79M2, K-50XR75M2 TTAnpoUv
Toug 6poug TNG 0dnyiag 2014/53/EE. To TANpPES
Keipevo Tng SnAwong cuppdpdwong EE StatiBetat
otnv akdAoubn LoTooeAida oTo SLadiktuo:
https://compliance.sony.eu

L0t TOV GUYKEKPLUEVO PASLOEEOTIALOHO, LOXUOULV OL
TIAPAKATW TIEPLOPLOHOL AELTOVPYIAG I} TIEPLOPLOHOL
Aadelag xpriong oTig Xwpeg AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE,
FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI,
ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA,
MK, MD, RS, ME, Kéooo :

OLqwveg 5150 - 5350 MHz kat 5945 - 6 425 MHz
TEpLopifovTal O€ AELTOUPYIEG ECWTEPLIKOU XWPOU
poévo.

OLuTooTNPEL{OHEVEC LWVEC CUXVOTITWVY EVOEXETAL
Vo SLapEPOUV AVAAOYQ LE TNV TIEPLOXT/ TN XWPaA/
TO HOVTEAO 0QG.

Eykatdataon T TNAe0paang 6Tov ToiXo

Xpion tng tpoatpeTikig Emitoixtag Baang
(SU-WL460 1} SU-WLA50)*' (6ev mapéxetat)

Mpog toug eAdteg:

o Adyoug pooTaciag Kat 0opAAELOG TOU
TIPOLOVTOC, N Sony oLVLOTA €vBepua n
£YKATAOTAON TNG TNAEOPAOTIG TAG VA
TIPAYHATOTIOLEITAL ATTO QVTLTTPOCWTIOUG TNG Sony iy
£§0VOLOS0TNHEVOUG TEXVLIKOUG. MNV ETILXELPHOETE
VQ TNV EYKATAOTAOETE LOVOL GO,

MpPog TOUG AVTLITPOCWTTOUG TNG Sony Kot

TOUG TEXVLKOUG:

AWoTe peydAn TPooox 0TV aodpEAELd KATA TNV

£YKATAOTOON, TNV TLEPLOSLKNA CUVTAPNON KAL TOV

£€A\EYXO TOU TIPOLOVTOG AUTOU.

MAnpodopieg eykataotaong Emtroixiag

Béong

Mo 08NYIEG OXETIKA HE TNV EYKATAOTAON TNG

Emitoixtag Baong, avatpégte atig NMAnpodopieg

Eykatdotaong (Emtoixia Baon) otn oeAida

T(POLOVTOG YLOL TO HOVTEAO TNG TNAEOPATTIG TG,

https://www.sony.eu/support

* AKOAOUBNOTE TO EYXELPISLO 08NYLWV TTOU

TapEXETAL PE TNV ETLToixla Bdon yia To

HOVTEAO 0OG. ATtaLTETAL ETTAPKAG EMTIELPIQL

VL TNV EyKATAOTOON QUTAG TG TNAEOPAONS

KL EL8LKOTEPQ VLA VA TIPOTSLOPLOTEL N avToxXN

TOU TO{XO0U TtoU Ba CUYKPATEL TO BAPOG TNG

TnAgdpaonc.

H Sony 8gv avaAapBdavel kapia euBovn yia

TUXOV {NHLA 1) TPAUHATLONO TIOU EVEEXETAL VAL

TIPOKANBEL aTtd AAVBAGHEVOUG XELPLOHOUG iy

aKATAAANAN eykaTAoTOON.

¢ H eyKatdotaon oTov ToiX0 TIPETEL val

TIPAYHATOTIOLE(TAL LOVO ATIO EEELSIKEUUEVO

TIPOCWTILKO.

Ma Adyoug aodaAeiag, cuoTveTaL N Xprion

TwV eEAPTNUATWY TNG Sony, HETAEL Twv oTtoiwv

TEpLAapBAvovTaL:

— Emtoixia Baon SU-WL460

— Emtoixia Baon SU-WL450

BeBatwOeite OTL XpNOLUOTIOLELTE TIG BidES

TIOU TtapEXovTaL He TNV Emitoixia Baon

otav tomoBeteiTe TNV Emitoixia Baon otnv

TnAgopaan. Ot BISEG TTOL TTaPEXOVTAL EXOUV

OXESLOOTEL £TOL WOTE VAL €XOUV TIG SLACTATELG

TTOU UTTOSELKVUOVTAL OTNV ELKOVA, OTAV TLG

UETPOOULE ATIO TNV ETULPAVELX OTEPEWONG TNG

Emtoixiag Baong.

H SLAUETPOG KAL TO HAKOG TV BLEWV StadEpouv

avAaAoya HE TO HOVTEND TNG ETttoixtag Bdong.

H xprion 8LadpopeTikwv BLdwv amd auTtég Tou

TIAPEXOVTAL UTIOPEL VA TIPOKOAETEL ECWTEPLKN

{NULG oTNV TNAEOPAON 1) UTTOPEL VA TIEDEL, KATL.

* ®povtioTe va PUAGEETE TIG BidEC TTOU Sev
XPNOLLOTIOLOATE KAt TN BACN EMLTPATIECLAG
TOTIOBETNONG O€ ATPAAEG HEPOG EWG OTOU ELCTE
£TOLUOL VA OUVEEDETE TN BAon eMLTPATIE]LAS
TOTOBETNONG. KpaTAOTE TG BISES pakpLd amd
T4,

*1 MOVO yLa TIEPLOPLOKEVEG TIEPLOXEG/ XWPES/
HOVTEAQ.

Xpron tng tpoatpeTikig Emitoixtag Baong (ektog
Twv SU-WL460 i SU-WL450) (5ev tapéxeTar)

H tnAedpaon pmopei va oTnpLxBel o€ KATAAANAN
Emtitoixia Béon (&ev mapéxetat). MPoeTONAOTE TV
TNAgdpaON yLa TNV emLtoixla Bdon mpwv
TIPQYHOTOTIOLOETE TLG CUVEETELG KAAWSIWV.

Mo Adyoug mpootaoiog Kot achAAELAG TOU
TPOIOVTOG, N Sony CUVIOTA évBEpua n
E£YKATAOTAOT TNG TNAEOPATG COG OTOV
TOiXO0 va tpaypaTornoLn0si and
eEouolobotnpévoug emayyeApotieg. Mnv
ETILXELPNOETE VA TNV EYKATOOTIOETE HOVOL
oag.

* AKOAOUBNOTE TO EYXELPISLO 0ENYLWV TTOU
TIaPEXETAL e TNV ETLtoixta Bdon yia to
HOVTEAO 0QG. ATIQUTETAL ETIAPKIG EUTIELPIQL
VLOL TNV EYKATAOTAON QUTHG TNG TNAEGPAONG
KO ELSLKOTEPQA YLOL VA TIPOTSLOPLOTEL N AVTOXT
TOU To{XO0U Ttou Ba CUYKPATEL TO BAPOG TNG
TNAgdpAONG.

* OLBideg yLa TNV ToTmoBETNON TOU Bpayiova
Emtoixiag Baong otnv tnAedpaaon dev
TIAPEXOVTAL.

* OpovtioTe va GUAGEETE TI BidEG TTOL SEV
XPNOLUOTIOLOATE Kot TN BACHN ETLTPATIECLAG
TOTOBETNONG 08 AODAAEG HEPOG EwG OTOU El0TE
£TOLHOL VA OUVEETETE TN BAON EMITPATIECLAG
ToTOBETNONG. KpaTAOTE TI§ BidEG pHaKpLA aTtd
TTaLSLE.

Adaipean g Baong emtpanéflag 1omobETnong
amnd v tnAeépaon

K-115XR9xM2
Mo VoL AmooTTACETE TN BACT ETILTPATIE]LAG
TOTIOBETNONG ATIO TNV TNAEOPATT, ADALPETTE TIG

Bidec.
)

Inueiwon

* MPOCEXETE OTAV ONKWVETE TNV TNAEOpaAON
KaBWwg, emeldn €xeL adatpebei n Bdon
emTpaneflag TomobeTnong, n Baon pmopsi va
TIECEL KOL VA TIPOKANBEL TPAUHATIONOG.

* Mpooéxete otav adalpeite T Bdon emtpanédiag
TOTOBETNONG ATIO TNV TNAEGPACN WOTE VA NV
TIEOEL KAL TIPOKAAETEL {NULA OTNV ETILHAVELQ
OTIOU OTEKETAL N TNAEGPACH.

* Mnv adpaipéoete Tn Bdon emtpamédLag
TOTIOBETNONG YLOL OTIOLOVSATIOTE AAAO AdyO
€KTOG ATTO TNV EYKATAOTACN QVTIOTOLXWV
€EaPTNUATWY 0TNV TNAEGPAON.

* BeBatweite dTL n TNAEOPAON Eival KATakOpuha
TIPLV TNV EVEPYOTIOLAOETE. M va amopeuxBolv
davOpEVa aAVOpOLOHOPHNG ELKOVAC, HNV
EVEPYOTIOLELTE TNV TNAEOPAON PE TNV 086vn LCD
OTPAPHEVN TIPOG TA KATW.

* ‘Otav oUVEETETE TTAAL TN BAon emitpaméqiag
ToToBETNONG, PppovTioTe va opi&eTe TIg Bideg
(Ttou eixav apatpedel TPONYOUHEVWE) OTIG
QPXLKEG OTIEG OTO TILOW HEPOG TNG TNAEOPATNG.

AvtipeTwmion mpoBANpATWY

L TN VEVIKN QVTIHETWTILON TIPORANHATWY yLa
B€paTa 6TwG: pavpn 086V, 5V UTTAPXEL NXOG,
Ty wHEVN ELKOVA, N TNAEGPACN SeV
avTaTokpiveTal, r 8ev UTtdpxeL SikTuo,
QKOAOUBNOTE TA TTAPAKATW BrApATA.

1 ETIQVEKKLVAOTE TNV TNAEOPAOT) oag TILECOVTAG TO
KOUTTL AELTOUPYLAG OTO TNAEXELPLOTAPLO YLaL
Tepimou Tévte deutepOAeTTa. H tnAgdpaon Ba
KAVeL eTavekkivnan. Av Sev eTaVEABEL N
TNAEOPQAON OE KAVOVLKA AELTOUPYIQ, SOKIUATTE
VQ ATIOCUVEETETE TO KAAWSLO PEVHATOG KL, TN
OUVEXELQ, TILEOTE TO KOUUTTL AELTOUpYiaG 0TV
TNAgdpaon Kat adnoTe To. MePLUEVETE yLa SU0
AETTA, KAl CUVEEOTE TO KAAWSL0 Tpododoaiag.
EVOAAOKTIKA TILEOTE TO KOUUTTL AELTOUpYIQG
oTNnV TNAEOPAON yLa TtePiTtou 40 SeUTEPOAETITA
HEXPLVa aTevepyoTIONOEL N TNAEGpaAON.

2 AvatpeETe 0TO pevou BorBeta ou epdavifetal
TIAPAKATW.

w

TuvbéaTte TNV TNAEdpaon oag oto Internet Kat
EKTEAEOTE QvaBABuLON AoyLlopikou. H Sony
OULVLOTA VO SLATNPELTE TO AOYLOULIKO TNG
TNAEOPAONG 0O EVNHEPWHEVO. OL EVNUEPWOELG
AOYLOPLKOU TTOPEXOUV VEQ XAPOKTNPLOTIKA KOl
BeATIWOELG 0TNV amodoan.

4 Emiokedteite TNV TOoTOBECIOl Wweb uTtooTAPLENG
™¢ Sony (Ttapéxovtat TANPodopieg 0TO TEAOG
NG TTapEXSHEVNG Eyypadng Tekpnpiwong
OXETIKA HE TNV A0DAAELQ).

‘Otav oUVSECETE TNV TNAEGPAOH, N
TNAEGPOON EVEEXOUEVIG VA NV AVOLYEL
OHECWG, AKOMA KL OV TLOTI|OETE TO KOUMTLL
A€LTOUPYIOG OTO TNAEXELPLOTAPLO | OTNV
TnAedpaon.

XpeLlaleTat KATIOLOG XPOVOG YLaL TNV TIPOETOLU AT
TOU OUOTANATOC. MePLEVETE Eva AETTITO TtEPiTTIOU
Kat, KatoTiy B€ote tn Eava o€ Asttoupyia.

To tnAexelpLotrpLo Sev AetToupyei.

o AAAGETE TI¢ ptatapieg (eKTog Twv RMF-TX940).

* EAEYETE QV TO HOVWTLKO GUANO €XEL apatpeBel
attd To TNAEXELPLOTHPLO (LOVO 0TO RMF-TX940).

¢ DOPTIOTE TO TNAEXELPLOTIPLO KAL ETIRERALWOTE
OTLTO TNAEXELPLOTAPLO E(VOL CUVOESEPEVO HECW
Bluetooth® (u6vo ato RMF-TX940).

"ExeTe §EXAOEL TOV KWSIKO IPOTBACNG

YOVLKOU KAELSWHOTOG.

o MANKTPOAOYNOTE TOV aPLOUO 9999 wg PIN Kat
TIANKTPOAOYAOTE TO VEO PIN.

o TIEPLOGOTEPEG TTANPOPOPIES,
avatpégte atov 08nyd Bonbetag.
Miéate To M (Mpriyopeg
PUBLIOELG) OTO TNAEXELPLOTAPLO
Ko ETILAEETE [BonBeta). EQv To
[Bon@eLa] Sev uTtdpxEL, ETUAEETE
[Emegepyaoia] kat TpooBEate To
[Bon®elal].

TEXVIKA XAPOKTNPLOTIKG

ZioTnpa

Tootnua 08évng
0086vn LCD (086N uypwV KPUOTAAAWVY),
OmioBLog uwTLopdg LED

TnAgomTikd oUOTNUA LETASOONS
AvaAoyikd: B/G, D/K
Wndrako: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Aopudoptkd: DVB-S/DVB-S2

ZUOTNHA XPWHATWY
PAL/SECAM

KaAupn KavoALmv
Avaioyiko: UHF/VHF/KaAwbLakn
Wnolako: UHF/VHF/KaAwsiakn
Aopudoptko: EvdLapeon ouxvotnta 950-
2150 MHz

"EE060¢ ‘Hyou (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40

AcUppatn Texvoloyia
MpwtdkoAAo IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® ék&oan 5.3

MNeploxn ouxvotrtwy (MHz) (loxug e§680u (dBm))
AcUpuato LAN (ThnAeopaon)
2400-2483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)
Bluetooth® (TnAedpaan)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)

Ymoboxég e10060u/e§060u
Kepaia/kaAwsdiakn
EEWTEPLKOG aKpOSEKTNG 75 ohm yLa eicodo RF
AopudopLKkn Kepaia
©OnAuko Buopa tutou F, 75 ohm
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 V kat tévog 22 kHz
Atavopr) Movou KaAwdiou EN 50494 kat
EN 50607**
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
Ta HDMIIN 3 kat 4 utootpilouv 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER
IN
IpappLké PCM 600 kavaAlwv: 48 kHz 16 bit, Dolby
Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*3), USB 2
(USB 2.0,500 mA)
Yrtosoxr CAM (Movasa Neploptopévng
MNpdoBaaong)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

loxog, AeAtio Mpoidvtog kat GAAa
AmattroeL tpododoaoiag
220V -240V AC,50 Hz
MéyeBog 086vng (staywviwg) (Mepimou) (cm/
ivtoeq)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2:247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
KatavaAwan evépyeLag o€ KATAOTAON
QVAHOVAG**> (W)
0,50
AvdaAuan 086vng (opt{ovTia x katakopudn) (pixel)
3840x2160
OvopaoTikh €5080¢
900 mA (yta USB 1), 500 mA (ytat USB 2)

AMa
Oeppuokpaacia Aettoupyiag
0°C-40°C
Yypaoia Aettoupyiag
10 % - 80 % oXeTIKA Lypaoia (Xwpig
OUMTIUKVWAN)
Oeppokpacia GpopTLong TNAEXELPLOTNPioU (Hdvo
oto RMF-TX940)
5°C-40°C
MpoaLPETIKA EEaPTAHATO
Emttoixia Bdon: SU-WL460 (Lovo yia To HOVTEAD
K-98XR7xM2), SU-WL450 (eKTOG Twv
K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 MOVO yLa TIEPLOPLOUEVEG TIEPLOXEG/ XWPES/
HOVTEAQL.

*2 To EN 50607 adpopd HOVO TIEPLOPLOUEVES
TIEPLOXEG/ XWPEG/UOVTEAQL.

*3 H Aettoupyia Sev eival SlaBéatun otnv ItaAia.

*4 H GUYKEKPLUEVN KATAVAAWON EVEPYELAG OE
avapovn emtuyxavetat adoul n tnAedpaon
OAOKANPWOEL TG ATIAPA{TNTEG ECWTEPLKES
Sladkaoieg.

*5 H KaTavaAwaon eVEPYELOG OE KATAOTAON
avapovig augdvetat, dtav n tnAedpaon eivat
ouvbeSepEVN 0TO SIKTUO.

Inpeiwon

* H 8LaBE0IHOTNTA TWV TIPOAUPETIKWY
£EQPTNUATWY EEXPTATAL ATIO TN XWPA/TNV
TLEPLOXN)/TO HOVTEAO TNG TNAEOPAONG/TO
anobeua.

* O OXESLAOUOG KAL T TEXVLKA XAPAKTNPLOTIKG
UTIOKELVTOL O€ aAAayn Xwpig tpogLdomoinon.

o EVSExeTaL VA aTTaLTOUVTAL EYYPADEG yLO
UTINPEOLEG KL EGAPHOVYEC, KL EVEEXETAL
VoL Lo VoLV TIPOoBEeTOL OpoL, TPOUTIOBETELG
KOL/N XPEWOELG KATA TN XPpron TnG ®wvnTikng
Bonbelag.

¢ HkatavaAwon Loxvog 6a auvgnBei dtav To
EVOWHATWHEVO LIKPODWVO EVEPYOTIONOEL
KAOWG AKOUEL GUVEXELQL.

¢ EmiokedTeiTe TOV LOTOTOTIO TNG SONy yia
TIEPLOOOTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA LIE TAL
TEXVLIKA XOPAKTNPLOTIKA TOU TTPOiOVTOG.

MAnpodopieg yLa T0 EPTIOPLKO OHpA
« Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.
Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or other
countries. Manufactured under license from DTS,
Inc. and/or its affiliates. For patents, see https://
xperi.com/dts-patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X,
the DTS:X logo, Virtual:X, and the DTS Virtual:X
logo are trademarks or registered trademarks of
DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or
other countries. © DTS, Inc. and/or its affiliates. All
rights reserved.
* H ovopaoia TUXERA eivat ofjpa Katatedév tng
Tuxera Inc. oTig H.I.A KOl 0€ AANEG XWPEC,.

Ap1Bpd¢ KataxwpLang npoidvrog (KAT'
EZ0YZIOAOTHIH KANONIZMOZX (EE) 2019/2013)
K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

P& Dolby

VISION-ATMOS

IMAX
ENHANCED

dtsx«

SONY  K-115XR9xM2 / 98XR7xM2 / 85XRIxM2 / 85XR7xM2 / 7SXRIXM2 / 75XR7xM2 / 65XRIxM2 / 65XR7xM2 / 55XR7xM2 / 50XR7xM2
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